E] Electrolux B 2h

electrolux.com/register

0 BG PbkoBoacTBo 3a ynoTtpeba | ®ypHa 3
HU Hasznalati utmutato | Siité 28

———

EODG6P77X

EOD6P77Z

KODDP77X




MOHTAX / UZEMBE HELYEZES

u Y T b www.youtube.com/electrolux min. 1500 — - 523
ou u e www.youtube.com/aeg w .
How to install your AEG/Electrolux A "‘

‘ Oven with Hob - Built Under installation O\ ‘ HO5VV-F
h g

www.youtube.com/electrolux min. 1500 523
uYOUTUhe www.youtube.com/aeg @ .—
‘ How to install your AEG/Electrolux Q ‘ =/ "‘

Oven - Column installation HO5VV-F

N




Ho6pe pownu B Electrolux! bnarogapum Bu, ye nsbpaxrte Hawusa

ypea.

®

BwxTe nonesHu cbBeTy 3a ynotpeba, GpoLuypu, OTCTpaHsiBaHe Ha HEWU3NPAaBHOCTY,
MH(OPMaLMs 3a CEpBU3 Y PEMOHT:
www.electrolux.com/support
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1. A UH®OPMALUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MoHTMpaHeTo n ynotpebaTta Ha ypeaa BHUMATENHO
npoyeTeTe NpegocTaBeHNTE MHCTPYKUMK. [Mpon3BoanTensTt
He e OTrOBOPEH 3a HapaHsBaHUs UNu NoBpeaun B pe3yntart Ha
HenpaBunHa MHcTanaums unu ynotpeba. BuHaru gpbxre
WHCTPYKUMNTE Ha 6e3onacHo 1 NecHO JOCTbIMHO MSCTO 3a
crnpaBska B 6baeLe.

1.1 Be3onacHOCT 3a geua 1 Xxopa B HEpaBHOCTOWHO
NonoXxeHue

» To3n ypen moxe ga 6bae nanonssaH ot geua Hapg 8-
roguLlHa Bb3pacT, KakTo 1 OT nnua ¢ HamaneHm
M3NYECKN, CETUBHU U YMCTBEHN BH3MOXHOCTU UK OT
nnuya 6e3 onuT 1 NO3HaHUA, camMo ako Te ca noA
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HabnogeHne unu 6baaT MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
GesonacHata ynotpeba Ha ypeaa n pa3dompaTt Bb3MOXHUTE
puckose. [leua nog 8-roaniuHa Bb3pacT U xopa C TEXKU
NN KOMMNJEKCHN yBpeXaaHus TpsabBa ga ce abpKaT ganey
OT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOSAHHO HabnaeHune.
[euaTa Tpsabea ga 6baart noag HabnogeHne, 3a aa ce
rapaHTmpa, 4e He Cu UrpasaT ¢ ypeaa.

[pbXTEe BCUYKN ONAKOBKN ganedye oT Aeua U U3XBbprieTe
OMaKoBKUTE MO MeCTHUTe npasuna.

NMPEOYTNPEXOEHWE: Ypeabt n HeroBute OCTLMHN YacTu
ce HaropeludaBar no Bpeme Ha ynotpeba. [Nasete geuata u
AoMallHUTe nodbumuyn ganed ot ypeaa, korato ce n3nosnssa
N KoraTo ce oxnaxaa.

AKO ypeabT uma yCTPOMCTBO 3a AeTcka 6e30nacHOCT, TO
TpsibBa oa ce akTuBMpa.

[eua He TpsbBa Aa n3BbpLUBAT NOYNCTBAHE UNK
noaapbXka Ha ypeda, korato ca 6e3 Hagsop.

.2 O6wa 6e3onacHocT

To3n ypea e npegHasHadyeH caMo 3a roTBEHE.

To3u ypen e npegHasHadeH 3a goMallHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

To3n ypea moxe ga ce u3nonsea B opucu, ctam B XxoTern,
cTau B MOTenN, KbLK 3a roCT1 1 Apyrm nogobHn mecTa 3a
HacTaHsiIBaHe, KbAETO TOBa M3MOM3BaHe He HaABuLwaBa
(CpegHo) HMBOTO Ha AoMallHa yrnoTpeba.

Camo kBanudmumpaHo nuue Tpabea aa nHctanupa ypeaa
n oa cMeHun kabena.

He nsnonseaiite ypeaa, npeam Aa ro MHcTanmparte BbB
BrpageHaTta KOHCTPYKUUS.

[Mpean n3BbpLIBAHETO HA KakBaTO U Aa € NoAapPbXKKA,
N3KMNoYeTe ypena OT efnekTpo3axpaHBaHETO.

Ako 3axpaHBawmAT kaben e noBpeaeH, Ton TpAbsa ga ce
CMEHM OT NPOn3BOAUTENS, OT HErOB OTOPU3MPaH CEPBU3EH
LEeHTbp nnn oT KBanudumumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe
OnNacHoCT.
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NMPEOYTPEXOEHWE: YBepeTe ce, Ye ypeabT € U3KINIYEH,
npeaun ga cMeHuTe namnara, 3a Aa u3berHete eBeHTyaneH
TOKOB yaap.

NMPEOYTNPEXOEHWE: Ypeabt n HeroBute OCTLMHN YacTu
ce HaropeludaBar no Bpeme Ha ynotpeba. TpsibBa ga ce
BHMMaBa a He Cce JOKOCBaT HarpeBaTesNTHUTE efleMEHTU
NN NOBBbPXHOCTTA Ha BbTPELLHOCTTA Ha ypeaa.

BuHaru nanonssante pbkasuum 3a pypHa npu nssaxgaHe
UM NOCTaBSIHE Ha akcecoapu UM CbA0BE 3a NeYeHe.
3nonaBaiTe caMmo ceH3opa 3a xpaHa (TepMmocoHaa),
npenopbyaH 3a To3u ypes.

3a fga ceanuTte HocauuTe Ha padTa, MbpBO nsgbpnanTte
npegHaTa 4YacT Ha HocauuTe, a cnej ToBa U 3aHUs KpaW
Ha HocaduTe OT CTpaHU4YHUTE cTeHW. [locTaBeTe HocavnTe
Ha padTa B obpaTHa nocrnegoBaTenHoOCT.

He nouyncTteanTte ypeaa ¢ napoymcradka.

He n3nonseaiite rpybu, abpasveHuM, NOYNCTBALLM
npenapaTtu Unn ocTpu, MeTarHu CTbpraskm 3a NnoYncTBaHe
Ha CTBLKINOTO Ha BpaTtaTa, 3aloTo Te MoraT fJa HagpackaT
NOBBbPXHOCTTA M TOBa Aa AoBefe A0 cHynBaHe Ha
CTBKIOTO.

[Mpean NMPONUTUYHO NOYUCTBAHE N3BadeTe BCUYKU
akcecoapu U NPpeKoMepHU HaTpynBaHus/pasnuBaHns oT
BbTPELLUHOCTTA Ha ypeaa.

2. NTHCTPYKUWNW 3A BE3OIMNACHOCT

2.1 NUHcTanauumsn

/\ BHUMAHMUE!

Cawmo kBanumumpaHo nvue moxe aa
N3BbPLUM MOHTaXa Ha ypeaa.

MaxHeTe BCUYKM ONaKoBKM.

* He mMoHTUpanTe 1 He n3nonasanTe
nospefeH ypea.

» CnepgBaiitTe MHCTPYKUUKTE 3a
WHCTanupaHe, Hanu4yH1 Ha Hawwus
yebcaiiT.

¢ BwuHaru BHMmaBanTe, kKorato MectuTe
ypeaa, Tbi KaTo € Texbk. BuHarn

n3nonssante npeanasHy pbkasmum n
3aTBOPEHUN 0BYBKMU.

He gbpnavte ypea 3a gpbxkara.
MoHTupainTe ypega Ha 6e3onacHo u
NoAXoAsLLo MACTO, KOeTO OTroBaps Ha
MOHTaXHUTE U3NCKBaHWS.

TpsbBa ga cnassate MUHUMANHOTO
pascTosiHWe 40 Apyru ypean u
yCTpONCTBa.

lMpean oa moHTUpaTe ypeaa, nposepeTe
hanu BpaTtarta My ce oTBapsi
6e3npobnemHo.
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» YpenbT e obopyaBaH ¢ enektTpuyecka
cucTema 3a oxnaxagaHe. Tpabsa ga ce
13Mos3Ba C erekTpo3axpaHBaHeTo.

2.2 EnekTpuyecko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noxap vnnuv TokoB yaap.

* Bcuykm en. Bpb3ku TpsibBa fga ce
HanpaBAT OT KBanuuumpaH
€NeKTPOTEXHUK.

* YpeabT TpsbBa Aa € 3a3eMeH.

* YBeperTe ce, Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTa c TEXHUYECKM AaHHM ca
CbBMECTUMU C eNeKTpUYecKMTe AaHHN Ha
3axpaHBallaTa Mpexa.

* BwuHaru nanonasante npaBuIHO MOHTUPAH
KOHTaKT CbC 3allMTa OT TOKOB yaap.

* He n3nonssarite pasknoHUTENN Unu
ajanTepu ¢ MHOro BXOZOBE.

* BnwumaBalite ga He nospegute
3axpaHBaLLms Wwencen v 3axpaHBalyus
kaben. Ako 3axpaHBalwusT kaben TpadBa
na 6bae nogmeHeH, ToBa Tpsibea aa 6bae
N3BbPLUEHO OT HALLUS OTOpM3NpaH
CEpPBU3EH LIEHTBP.

* He ponyckaviTe 3axpaHBawmTe kabenu ga
ce pobnuxaeaT 40 BpaTUykaTa Ha ypeaa
W NPOCTPAHCTBOTO NoJ Hero, 0cobeHo
KoraTo e BKIHOYEH Unu KoraTo BpaTuykaTa
e ropeLia.

+ 3awuTtaTa OT TOKOB yap Ha ropewuTe u
n3onupaxu Yactu Tpsbea ga 6vae
3aTerHaTa no TakbB Ha4MH, Ye a He
MOXe [a ce OTCTpaHu 6e3 NHCTPYMEHTH.

+ CBbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eMHCTBEHO B Kpas Ha
WHCTanauusita. YBepeTe ce, Ye LiencensbT
3a 3axpaHBaHe e JOCTbMNEH cneq
MHCTanupaHeTo.

* AKO KOHTaKkTbT € pa3xnabeH, He
CBbp3BaliTe 3axpaHBaLLus LWencern.

* He n3gbpneaiiTe 3axpaHBaLyms kaben, 3a
Aa nsknoynte ypeda. Bunarm
n3gbpnBaiTe Lencena Ha 3axpaHBaHeTo.

* M3non3eante camo NpaBuIHN YCTPOMCTBA
3a usonauyusi: npegnasHn NnpekbLceayn Ha
mMpexara, npegnasutenu
(NpegnasutennTe OT BUHTOB TUN TpsibBa
[a ce u3BagaT oT pacyHraTa),
N3KNIOYBATENN N KOHTAKTOPW 3a yTeuka Ha
3a3eMsiBaHETO.

6 BbJIFTAPCKA

« Enektpuyeckata nHctanaums tpsibea aa
1MMa 13onupaLlo ycTponcTeo, koeTo Bu
no3sonsiBa Aa M3knounTe ypeaa ot en.
MpexaTta npyu BCUYKM NOJOCK.
V3onunpalloTto ycTpoiicTBo TpsibBa fa e ¢
LUMPVHa Ha OTBapsiHE Ha KOHTaKTa
MUHUMYM 3 MM.

« 3aTBOpeTe U3LANo BpaTnykaTa Ha ypeaa,
npeau fa cebpXeTe 3axpaHsalyus kaben
KbM KOHTaKTa.

» To3swu ypen ce goctassi ¢
enekTpo3axpaHBaLlm Lwencen v kaben.

Tunose kabenu, noaxoAsLM 3a UHCTana-
uma nnu nogmMmsiHa 3a EBpona:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

3a ceyeHuneTo Ha kabena BwxTe obLarta
MOLLHOCT B Tabenkara ¢ OCHOBHU AaHHMW.
MoxeTe fa HanpaBuTe cnpaska 1 B
Tabnuuara:

O6wa mowHocTt (W) CeuveHue Ha kabena

(mm?)
makcumym 1380 3x0.75
makcumym 2300 3x1
makcumym 3680 3x1.5

3asemMuTenHuAT kaben (3eneH/KbnT kaben)
TpsbBa ga 6bae ¢ 2 cm No-AbNbr OT
KadaBuA asoB 1 CMHUA HyneB Kabern .

2.3 Usnon3BaHe

/\ BHUMAHMUE!

Pvck oT HapaHsaBaHe, n3rapsiHusi, TOKOB
yAap Unu ekcnnosusi.

* He npomeHsiiTe NnpegHa3HayeHneTo Ha
ypena.

* YBeperTe ce, Ye BEHTUNALNOHHUTE OTBOPU
He ca brnokvpaHu.

* He ocrassiiTe ypena 6e3 Haasop no
BpeMe Ha paborTa.

* VskniouBaliTe ypena cnef BCSKO
n3nonsBaHe.

* bbaeTte BHUMATENHW, KOraTo oTBapsATe
BpaTaTta Ha ypeaa, AoKaTo ypeabT
paboTu. Moxe fa n3nese ropeLl Bb3ayx.



* He paborteTe c ypeaa ¢ MOKpY pbLie unm
KOraTo MMa KOHTaKT C BoAa.

* He okasBanTe HaTUCK BbpXY OTBOpeHaTa
Bpara.

* He n3nonsealite ypega kato pabotHa
NMOBBPXHOCT UM NMOBBPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

« OrTBapsiTe BHMMaTENHO BpaTtarta Ha
ypena. M1anonseaHeTo Ha CbCTaBKu C
ankoxon Moxe Aa npeanssuka cmecBaHe
Ha ankoxon v Bb3ayX.

* He nossonsiBante NCKpU U OTKPUT
nnambk Aa BNU3aT B KOHTaKT C ypeaa,
KoraTo oTBapsiTe BpartaTta.

* BwuHarm nanonasanTte yawm 1 6ypkaHu,
onobpeHu 3a 3anasBaHe.

* He noctaBsanTte 3anannumu NpoaykTv unm
npeameTn, KOMTO ca HAMOKPEHM CbC
3ananvmMu NpoaykTu, B 61M3ocT 4o ypeaa
UM BBbPXY Hero.

3aTBapsiiiTe nperpagaTa, 4oKaTo ypeabT
He U3CTUHE HambIIHO cnef ynoTpeba.

2.4 N'pnxka n noyncrTBaHe

/\ BHUMAHMUE!

OnacHOCT OT HapaHsIBaHe, noxap unu

nospeda Ha ypeza.

/\ BHUMAHMUE!
Puck ot noBpega Ha ypega.

» 3a pga ce nsberHart noepeamn u
obesLBeTsaBaHe Ha emanina:

— He nocTaesnTe CbAoBe 3a hypHa nnu
Opyrv npeaMeTu B ypeaa AUPEKTHO
BBbPXY ABHOTO.

— He nocTaesnTe anymmHueBo honmo
OMPEKTHO BbPXY AbHOTO Ha ypeaa.

— He NoCTaBsiNTe BoAa OUPEKTHO B
ropewus ypea.

— He MoCTaBsaNTe BNaxHN CbAOBE U
XpaHa B ypeaa, crnef kato
NMPUKHOYNTE C FOTBEHETO.

— ObaeTe BHUMATENHW, KOraTto Maxarte
UNN NoCTaBATE akcecoapuTe.

+ O6e3suBeTsiBAHETO Ha emaiina unu
HepbX4aemaTa CTOMaHa He oka3Ba
BMUSIHNE BbPXY paboTaTa Ha ypeaa.

*  WManonaBainTe Abnboka TaBa 3a BNaXHU
TopTW. [NogoBNTE COKOBE NPUYNHABAT
neTHa, KOUTO MoraT Aa 6baaT TpanHu.

* BwuHaru rotBeTe npu 3aTBOpEHA BpaTUYKa
Ha ypega.

* AKO ypenbT € UHCTanupaH 3ag nperpaga
oT mebeneH Tvn, Hanp. 3aJ BpaTuyka B
Wwkad, Tasn BpaTuyka TpsibBa BUHarn aa e
OTBOpPEHA, JoKaTo ypeabT paboTtun. Ako e
3aTBOpeHa, Morart Aa ce akymynupar
TONMAMHa v Bnara, KOMTO BNOCeACTBNE Aa
noBpeasT ypeaa, wkada nnv noga. He

« [Mpean nogapwbxKa Ha ypeaa ro
N3KINYeTe U U3BageTe LWwencena ot
3axpaHBaLLMs KOHTaKT.

* YBeperTe ce, Ye ypeabT e CTYAEH.
ChbluecTByBa pUCK CTbKIIEHUTE NaHenu aa
ce cyynsT.

* CwMmeHeTe He3abaBHO CTbKNEHUTE NaHenu
Ha BpartaTa, Korato ca NnoBpeAeHu.
CBbpxeTe ce C 0OTOPU3MpPaHns cepeuseH
LEHTBP.

* bbpaeTte BHMMATENHW, KOraTo cBansTe
BpaTtaTta oT ypeaa. Bpatuukarta e texka!

« [louncTtBanTe pegoBHo ypeaa, 3a aa
npegoTepaTuTe yBpexaaHe Ha
NOBBPXHOCTHUSA MaTepuan.

« [louncTeTe ypeda c MOkpa, Meka Kbpna.
V3nonsBarite camo HeyTpanHu
npenapatu. He nsnonseavite abpasveHu
Kbprnu, pasTBOPUTENN UNN MeTanHu
npeameTu.

* Ako mnsnonssare cnper 3a ypHa,
cnepBawiTe MHCTpyKUMuTe 3a 6esonacHocT
BbPXY OMnakoBkaTta My.

2.5 MnponnTnyHO NnoyncTBaHe

/\ BHUMAHMUE!

OnacHocT oT HapaHsiBaHe / noxap /
XMMUYeCcKn eMucum (nyLuek) B

MUPONIUTUYEH PEXMM.

» [peau usBbpLUBaHE Ha NMUPONUTUYHO
NMoYnCTBaHe 1 MbpBOHAYAIHO
noarpsisaHe, u3Bagete ot pypHaTta
CneaHoTo:

—  BCMYKM U3MULLHM OCTaTbLM OT XpaHa,
pasnueu / oTnaraHus oT MasHuHa.

— BCSIKaKBU NOABWXKHY NpeaMeT
(BKMHOUMTENHO padTOBE, CTPAHUYHM
pencu n ap., NpefocTaBeHn ¢ ypeaa),
0CcoBeHO BCUYKY He3anensaLm
TEHIXEPW, TUraHu, Tasu, Npudopu 1
ap.
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[MpoyeTeTe BHMMATENHO BCUYKM
WHCTPYKLUMM 32 MUPONTUTUYHOTO
NoYnCTBaHE.

[eua He 6uBa aa ce npubnwxkasaTt 4o
ypeaa, [okaTo ce M3BbpLUBa

NMPONMUTUYHOTO NOYUCTBAHE. YpeabT ce

HaropeLysBa 1 ropeLmaT Bb3ayx 1anusa

OT NpegHnTe oxnaxaalim oTBOpuU.

[MponnTMYHOTO NoYMCTBaHE €

BMCOKOTEMMNEpPaTypHa onepauus, KoSTo

MOXe Aa OTAENV usnapeHust ot

ocTaTbUUTE OT FTOTBEHE U KOHCTPYKLUMOHHMN
maTepuanu. 3aToBa ce nNpenopbyBa Ha
noTpeduTenu aa HanpaesiT CNeAHOTO:

— [a ocurypaT gobpa BeHTMnauums no
BpeMe U crepg BCAKO MUPOSNIUTUYHO
NoYnCTBaHe.

— ocurypsia gobpa BeHTUnaums no
BpeMe Ha 1 crief MbpBOHAYanHoTo
noarpsiaHe.

He pasnuBainTe n He HanuBalTe BoAa

BbPXY BpaTnykarta Ha dpypHaTa no Bpeme

Ha 1 cnej NMPONUTUYHOTO NOYMCTBaHE, 3a

na n3berHeTe noBpena Ha CTbKIEHNUTE
naHenw.

M3napeHus, nanbyeHn ot ypHu C

nuponusa / ocTaTbLm OT XpaHa, KakTo e

onucaHo, He ca BpeaHu 3a xopa, B ToBa

4YMCNo Aela 1 Xxopa CbC 34paBOCOBHU
npobnemu.

MaseTe mankuTe gomaluHu nobumym

Janedye oT ypeaa no Bpeme v crepg,
NUPOMUTUYHOTO NOYMCTBAHE U
MbpBOHAYaNHOTO noarpsisaHe. Mankute
OOoMaLLHM NioBumum (0cobeHo NTULKM 1

Bneyyrun) morat ga 6bvaaT cunHo

YYBCTBUTENHN KbM TemnepaTypHu

NPOMEHN 1 OTAENSAHW U3NapeHus.

Hesanensawute NOBbPXHOCTU HA

TeHOKepu, TUraHu, Tasu, Tabnu, npudopu

W T.H., Morat ga 6bgat noBpeaeHu ot

BMCOKOTEMMNEPATYPHOTO NUPONUTUYHO

noyncTBaHe, KaTo CbLLO Taka MoraT aa

ObaaT U3TOYHMK 32 BpeaHW U3napeHus ot

HMCKO HMBO.

8 DBDbBIIFAPCKU

2.6 BbTpewHo ocBeTneHue

OnacHocT oT TOKOB yaap.

/\ BHAMAHMUE!

OTHOCHO namnaTa(uTe) BbTpe B TO3M
NPOAYKT 1 pe3epBHUTE Namnu, NpoaaBaHun
oTAenHo: Tean namnu ca npegHasHayYeHn
Aa n3gbpxaT Ha eKCTPEMHU PU3NYeCcKn
YCNOBUS B JOMAKUHCKW ypeau, kaTo
TemnepaTypa, Bubpaumu, BAaXXHOCT 1in
ca npegHasHa4vyeHu Aa curHanuaupat
MHpopmaumsa 3a paboTHOTO CbCTOSHME Ha
ypena. Te He ca npegHa3HaveHu 3a
13ron3BaHe B APYry NPUIIOXKEHWS 1 He ca
NOAXoAsLLM 3a OCBeTSABaHe Ha
NOMELLEHNS B JOMAKUHCTBOTO.

To3n NpoayKT BKOYBA CBETNIMHEH
M3TOYHVIK C KNac Ha eHepruiHa
edekTnBHocT G.

M3nonsearTe camo namnu cbeC CblynTe
cneyundmrkaymn.

2.7 O6cnyxBaHe

3a nonpaska Ha ypeaa ce CBbpXKeTe C
OTOPU3VNPAHUS CEPBU3EH LIEHTHP.
M3nonsgsainte camo opuUrMHanty pesepsHm
yacTtu.

2.8 U3xBbpnsHe

/\ BHAMAHMUE!

Puck ot HapaHABaHe Unn 3agyllaBaHe.

CBbpxeTe ce ¢ 00LMHCKUTE BNacTu 3a
MHGOpMaLMS Kak Aa U3XBbpruTe ypeaa.
M3kntoueTte ypeaga ot
eneKkTpo3axpaHBaHeTo.

V3BageTe 3axpaHBaLLmsa enekTpu4eckn
kaben B 6rmM3ocCT 4o ypeaa v ro
n3XBbPIeTe.



3. ONMNCAHME HA YPEOA

3.1 O6w npernepn

——

o 1 o

B B EER

KoHTponeH naHen

Konye 3a dyHkunnTe 3a HarpsiBaHe
EkpaH

Konye 3a ynpasneHve

HarpsiBaly enemeHT

"He3no 3a BKkYBaHe Ha TepMocoHAaTa
Jlamna

BenTtunartop

BRREDENE

4. KOHTPOIJIEH NAHET

4.1 3a BKnoYBaHe U U3KITIOYBaHe
Ha ypepaa.

3a ga BknoyuTe ypega:

1. HartucHete konyeTaTa. Konyetarta
mackayar.

2. 3aBbpTeTe KnoYa 3a PyHKLUN
HarpsiBaHe, 3a ga nsbepete yHKUMATa.

3. 3aBbpTeTe KOHTPONHUS KItoY, 3a Aa
perynupare HacTpoWVKuTe.

3a ga uskniounTe ypena: 3aBbpTeTe Khova

3a OyHKLUN HarpsiBaHe B U3KMYeHa

nosnuuna @

El BurpewHa vacT Ha dypHaTa
Bogauu 3a ckapa, oTcTpaHsiemu
Mosuuys Ha ckapa

3.2 Akcecoapum

* CkapalpadpT
3a hopmm 3a KeKke, ACTUSI B YCTOMYMBU Ha
BMCOKM TEMMNEpPaTypu CbAOBE, SICTUS 3a
neyeHe, roTBapckM CboBe/CbaOBE.

+ TaBa 3a ne4yeHe
3a BNaXHn KeKCcoBe, NeveHn n3nenus,
Xns6, ronemMun nevyeHn meca, 3ampaseHu
SCTUSA 1 3a CbOUpaHe Ha u3TnyaHe Ha
TEYHOCTU, HaMp. Ma3HUHa Npu NeyeHe Ha
XpaHa Ha ckapa.

* Cbpa 3arpun/ neyeHe
3a neyeHe Unun KaTo Cbp 3a cCbOupaHe Ha
MasHuHa.

* TepmocoHaa
3a [a KoHTponupaTe roTBEHETO Bb3
OCHOBa Ha TemnepaTtypaTta BbTpe B
XpaHaTa.

* Teneckonu4Hu BOga4un
3a no-necHoO NocTaBsiHeE U U3BaXaAaHe Ha
TaBuUTe U ckapara.

4.2 MNMpernen Ha KOHTPOJSTHUA NaHen

@ HatucHeTe , 3a fa 3apagete yHk-
uunTe Ha Taiimepa.

ﬂ» HaTtucHeTe v 3agpbxkTe , 3a Aa 3aga-
nete dyHkuuATa: Bbp3o 3arpsisaHe

8- HatucHeTe , 3a Aa BKMOYATE U U3KITHO-

! 4ynTe NnamMnuykaTa Ha ypega.

/? HatucHeTe 3a HacTpoiika Ha Temnepa-
Typata Ha xpaHaTa: TepMocoHaa

oK HatucHeTe , 3a Aa notebpanTe U360-
pa cu.
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4.3 UHpuKaTopu Ha ekpaHa

_©BE:00:0988;
QRQCm s /5

sTOP

EkpaH cbC 3agafeHy yHKUMK Ha GyToHWTE.

[oTBeHeTO Ha napa e aktTuBumpaHo.

>

\II

TepmocoHaa e akTMBMpaH.

E'] YpeabT e 3aKIoYeH.

LY MoameHto: MNMomoLy, npu roTBeHe.
/f 4 L np

m/ MoameHto: MouncTeaHe.

@ MopmeHto: HacTtpoiikn

Bbp3o 3arpsiBaHe e akTuBMpaH.

>>

5. MPEON MbPBA YIOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

5.1 HacTtpovBaHe Ha YacOBHMKa

Cnep MbpBOTO CBbP3BAHE KbM
enekTpuyeckaTa Mpexa, u3yakante Jokarto
Ha ekpaHa ce nokaxe: "00:00".

1. 3aBbpTeTe Kon4yeTo 3a ynpasneHue, 3a
[a 3agageTte BpemeTo.
2. Hatuchere OK,

5.2 NbpBOHa4anHo noArpsABaHe 1
noyncreaHe

3arpevite npegBapuUTeNnHO NpasHusa ypea
npeav nbpeata ynotpeba 1 ce CBbpXeTe C
XpaHaTa. YpeabT MOXe Aa usnbysa
HenpuaTHa Mupuama v aum. MNposeTpeTe

6. BCEKMOAHEBHA YINOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

10 BbJIFAPCKH

Talimep e akT“BMpaH.

DD

Bpeme 3a roTBeHe € aKTuBupaH.

%
4
o
B

Yac Ha 3abaBeH CTapT e akTUBMpaH.

Bposy e akTmBuMpaH.

Q@

JleHTa 3a Xx04a Ha roTBeHe — BU3yarHo
nokassa kora ypegbT JoCTura 3ajaje-
HaTa Temneparypa unm Kkora BpemeTo
3a roTBEHe CBbLPLUBA.

nomMeLlleHMeTo No BpemMe Ha
npenBapuUTesiHOTO 3arpsaBaHe.

1.

2,

W3BapeTe OT ypeaa BCUUKM akcecoapu
NOABWXHWUTE OMOPM Ha ckapara.

3apaBaHe Ha byHKUMATa E 3apavite
MakcumanHaTa Temnepatypa. OcTtaBeTe
ypeaa ga paboTu B npoagbrkeHue Ha 1 u.

3apaBaHe Ha pyHKuMsTa . 3apante
MakcumanHata TemnepaTypa. OctaBeTte
ypena ga pabotu B npoabimkeHue Ha 15
MWH.

M3kntoyeTe ypeaa v usvakariTe ga
N3CTUHE.

MMouncTsarite ypeaa n akcecoapute camo
C MrKpounbbpHa Kbpna, Tonna Boga u
MeK MoYMcTBaLY, Npenapar.

MocTaBeTe NpuHagnNeXHOCTUTE U
NOABWKHWUTE ONOPY Ha ckapaTta 0bpaTHO
B MbpBOHaYanHaTa uMm nosvumsi.



6.1 PyHKUMM HarpsABaHe

lopely Bb3ayx/BeHTUNUP
3a neyeHe Ha MeCO 1 NeYeHe Ha CnaakuLLu.
3apavite no-H1cka TemnepaTypa, OTKONMKOTO
3a [opHO + JOMHO HarpsiBaHe, Thbid KAaTo BEH-
TMUNaTopbLT pasnpeaens TonIMHaTa paBHoO-
MepHO BbB BbTPELLHOCTTa Ha pypHaTa.

TpaAuLUMOHHO nevyeHe
3a neyeHe Ha TECTEHU M MECHW XPaHWU Ha ef-
HO HUBO.

) SteamBake
3a pobaBsiHe Ha BNAXXHOCT N0 BpPeMe Ha ro-
TBEHe. 3a nosiyyaBaHe Ha NPaBUITHUS LUBAT U
XpyrnkaBa Kopuyka rno Bpeme Ha neyeHe. 3a
noBeye COYHOCT MpM NPeTonssiHe.

Obn6oko 3ampa3eHu XpaHu

—  3apja cTaHaT xpynkaBu NOnyrotoBuUTE XpaHu,
Hanp. kapTodku, kKapTou ¢ Kopuyka unu
nponeTHu pynua.

DYHKUMA NUua
3a neyeHe Ha nuLa U Apyrv CTUSI, KOUTO U3-
MCKBaT noBeye TONMuHa oTaony.

B)

[oneH HarpeBaTen
3a 3annyaHe n xpynkaea ocHoBa. /3nonssaii-
Te Hali-HMCKOTO HMBO Ha chypHaTa.

MeyeHe c BNaxHocT

PyHKUMATa e pa3paboTeHa 3a necteHe Ha
eHeprus no Bpeme Ha rotBeHe. Korato us-
nonseare Ta3u (yHKUMS, TEMNepaTypaTa BbB
BBLTPELUHOCTTa Ha ypeaa MoXe Aa ce pasnu-
YyaBa OT 3afajeHaTa. Manonsea ce octaTby-
HaTa TonnuHa. CTeneHTa Ha HarpsiBaHe MOXe
na 6bae HamaneHa. 3a noseye MHdOPMaLVWA
BWXTe rnaea ,BcekngHeBHa ynoTtpeba”, 3abe-
nexere: [Ne4yeHe C BNaXHOCT.

i<

Mpun
3a 3annyaHe Ha TbHKW XpaHW Unu nNpenuyaHe
Ha xnsi6.

Typ6o rpun
3a neyeHe Ha roneMu napyeta Meco unm
NTULY C KOCTWUTE Ha €HO HUBO. 3a NPUroTBsI-
He Ha orpeTeHu v 3a kadsiBa Kopuyka.

®

Jlamnata Moxe fa ce U3knoum
aBTOMaTW4HO Npu TemnepaTypa nog 80
°C npu HAKOM hyHKUMM HarpsiBaHe.

6.2 Benexkun oTHocHo: lNeyeHe ¢
BNTaXHOCT

Tasn yHKumsA Gelle n3nonssaHa B
CbOTBETCTBME HA U3NCKBAHUSITA 3a Knac Ha

eHeprumHa eekTBHOCT 1 eKoan3anH
(cnopep EU 65/2014 n EU 66/2014).
ManuTtBaHua cbrnacHo: IEC/EN 60350-1.

BpartaTa Ha cpypHaTa TpsibBa aa ce 3aTBopu
no BpeMe Ha rotBeHe, Taka ye yHkuusaTa ga
He ce NMpeKbCcBa U fja ce rapaHTupa, 4ye
dypHaTa paboTu C Bb3MOXHO Hal-BMCOKa
eHeprumnHa eqeKTMBHOCT.

Korato nanonaeate Tasu yHKLUSA,
namnuykata aBTOMaTU4HO Ce U3KMYBa cnes
30 cekyHau.

3a MHCTPYKLUWKM 3a TOTBEHE BUXKTE rmasa
,CbBeTn®, MNeyeHe ¢ BnaxHocT. 3a obLym
npenopbKM OTHOCHO MEeCTEeHe Ha eHeprus
BWXTe rnaea ,EHepruiHa epekTnBHoOCT",
[MecTeHe Ha eHeprus.

6.3 Hactpowka: ®yHKuMK HarpsiBaHe

1. 3aBbpTeTe KOHTPOMHOTO KoMYe 3a
dyHKUMKN HarpsiBaHe, 3a Aa usbepeTte
DYHKUNS HarpsiBaHe.

2. 3aBbpTeTe KOHTPOMHOTO Konye, 3a Aa
3afjafete Temneparyparta.

H» 5'bp30 3arpsABaHe — HaTUCHeTe U
3adpbXTe, 3a ga CbKpaTtute BpemMeTo 3a
HarpsaBaHe. Onu,vaa € Bb3MOXXHa 3a HAKOU
oT (.byHKLLI/WITe 3a HarpsiBaHe. BeHTunatopbT
MOXe Oa Cce BKIo4YM aBTOMaTU4HO.

6.4 Hactpoika: SteamBake —
FoTBeHe Ha napa

1. YBepeTe ce, Ye ypena e CTyaeH.

2. HanbnHete peneda BbB BbTPELUHOCTTA
¢ Makcumym 250 mn YelwmsiHa Boaa.
He nbnHeTe OTHOBO BBLTPELLHOCTTA Ha
dypHaTa no Bpeme Ha rotBeHe unm
KoraTo ypeabT € HaropeLueH.

3. 3aBbprerte kntoya 3a PyHKUUK
HarpsiBaHe, 3a ga nsbepete OyHKUUS

HarpsiBaHe [,

4. 3aBbpTeTe KOHTPOMHOTO Konye, 3a Aa
3apjageTe Temneparypara.

5. 3arpeliTe npegBapuTenHO NpasHus ypea
3a 10, 3a MWH Aa cb3gageTe BNaxHOCT.

6. [loctaBeTe xpaHaTa B ypeaa.

7. KoraTo roTBeHeTO MpUKMOYX, 3aBbpTETE
Kntova 3a PyHKUMMTE 3a HarpsiBaHe B
U3KMOYEeHa No3uLMS, 3a Aa U3KIYUTe

dypHarta.

BBJIFTAPCKKN 11



8. KoraTo ypeabT U3CTUHE, OTCTpaHeTe
ocTaHanaTa Boa OT BbTPELIHOTO
oTAeneHve ¢ Meka Kbpna.

/\ BHUMAHMUE!

OTBOpeTe BpaTata BHUMATENHO.
OcBobogeHaTa BNaxHOCT MoXe aa
npeansBrKa narapsHus.

6.5 BnusaHe: MeHio —

OTBOpeTe MEHIOTO 3a AOCTbN A0 ACTUS U

HacTpomnku 3a NomoLy, Npu roTBeHe.

1. 3aBbpTeTe KknoYa 3a yHKUMMTE 3a
3arpsBaHe Ha —.

LY
Ha gucnnes ce nokassa /f rrrr/ @
2. 3aBbpTeTe KOHTPONHWS KNtod 1 n3bepete
MKOHaTa, 3a Aa Brne3eTe B MOAMEHIOTO.

Hatucrere OK.

6.6 Hactpoika: NMomoly npu rotBeHe
LY
N

Momou npu rotBeHe NogmeH0TO ce cbeTon
OT nporpamMu, NpefHasHa4YeHn 3a crneymanim
actus. [Nporpamunte 3anoysar ¢ nogxoasLwa
HacTporika. MoxeTe Aa perynupare BpemeTo
1 TemneparypaTta no Bpeme Ha rotTBeHe.

1. 3aBbpTeTe Kknoya 3a pyHKUMMTE 3a
3arpsBaHe Ha —.

2. 3aB'preTe KOHTPOJTHUA KoY, 3a Aa

n3bepete . Hatucrere OK.

3. 3aBbpTeTe KOHTPOMHWA KNtoY, 3a Aa
usbeperte Actune (P1 - P...). HatucHete
OK

4. TloctaBeTe xpaHaTa B ypega. HatucHeTte
OK

5. Korato pyHKUMsITA NpUKOYBa,
npoBepeTe Aanu xpaHara e rotosa.
YabnmkeTe BpemeTo 3a roTBeHe crnopes
HyxauTe.

MogmeHto: MNMomoLy, npu roTeeHe

Jlerenpa

CeH30pbT 3a xpaHa Tpsibea Aa 6bae CBbp-
3aH, 3a Ja usnonssate dyHkumsaTa. Buxre
rnaea ,/13non3saHe Ha akcecoapu”.

HanbnHeTe peneq)a BbB BbTPELUHOCTTa C BO-
Aa 3a roteeHe C napa.

MoarpeiiTe npeaBapuTenHo ypeaa, npeay aa
3arnoyHeTe Aa roTeuTe.

HuBo Ha ckapata. BuxTe rnasa ,OnucaHne Ha
npoaykra“.

OB E| >

Oucnneat nokassa P 1 HOMep Ha AcTueTo,
KOeTO MOXeTe Aa nposepuTe B Tabnuuara.

fActne Terno

HuBo Ha ckapaTta/Akcecoapu

P1 FoBexnao ne4yexo,
anadrne

P2 FoBexao ne4yeHo, 1-15«kr;4-5¢cm
CpeAHOo n3nevyeHo nebenu napyeta

P3 loBexpgo neyeHo, go-
6pe nsneyeHo

/‘? B 2; TaBa 3a ne4yeHe

3anbpxeTe MecoTo 3a HSIKOMKO MUHYTY B ropeLL, TUraH.
[MocTaBeTe B ypeaa.

Mbpxona, cpegHo 180 - 220 r Ha nap- .
P4 Waneuena ue: 3 oM aebenm /‘?@E‘ 3; NneveHe Ha ACTUETO Ha cKapa
peaeHa 3anbpxeTe MecoTo 3a HSIKOMKO MUHYTY B ropeLL, TUraH.
[MocTaBeTe B ypeaa.
MeyeHo/3apylweHo 1.5-2«kr

pP5 rosexao (ocHoBHO
pebpo, 6yT, kopem)

/‘? IEI 2; neyeHe Ha sICTUETO Ha cKapa
3anbpXeTe MecoTo 3a HAKOMKO MUHYTU B rOpeLL, TUraH.
[o6ageTe TeyHocT. MocTaBeTe B ypeaa.
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fActue

Terno

HuBo Ha ckapaTa/Akcecoapu

MeyeHo roeexao,

P6 ananrne (6aeHo ro-
TBEHe)
MeueHo rosexano, 1-15kr4-5cm /? IEI 2; TaBa 3a neyeHe
P7 c6pe.qu usnedeHo pebenv napueta  3aMbPKETE MECOTO 3a HAKOMKO MUHYTU B ropeL TuraH.
(6aBHo roTeeHe) MocTaseTe B ypeaa.
MeueHo roeexnao, go-
P8 6pe n3neuyeHo (6aBHO
roTBEHE)
FoBexpo dune,
P9 anaurne (6aBHo ro-
TBEHE)
Foeexpgo cune, 05-15kr;5-6 /‘? EI 2: TaBa 3a neueHe
P10 cpeaHo uaneuero CM fieBen napye-  3anupykeTe MECOTO 3a HAKOMKO MUHYTY B FOpeLL TUraH.
(6aBHO roTBeHe) Ta MoctaseTe B ypeaa.
Fosexpo cdune,
P11 rotoBo (6aBHo rotee-
He)
MeyveHo Tenewko (Ha- 0.8 -1.5kr; 4 cm /0? EI 2: neveHo sicTVe Ha ckapa
np., nnewka nebenu napyeta i
P12 P ) P 3anbpxeTe MecoTo 3a HAKOMKO MUHYTU B ropeLL TUraH.
[o6aseTe TeuHocT. MNocTaseTe B ypeaa. Mokputo neve-
Ho.
MeyeH cBMHCKM BpaT 1.5-2«kr
P13 unu nnewxa /‘?EI 2; neyeHo ACTVe Ha ckapa
LNo6aseTe 200 MmN TEYHOCT KbM TaBaTa 3a NeyeHe.
'bPNaHO CBUHCKO 1.5-2«kr
':JGIagHo roTeeHe) /‘? B 2; TaBa 3a neyeHe
P14 Cnep nonoBmHaTa OT BPeMeTO 3a roTBeHe 06bpHeTe Me-
COTO, 3a @ MoMny4n paBHOMEPEH 3MaTUCT LBSAT.
CBUHCKO cdune 1-15«kr;5-6¢cm
npsicHo tune, nebenu napueta /‘? EI 2; neyeHe Ha SICTMETO Ha cKapa
P15 3anbpxeTe MecoTo 3a HAKOMKO MUHYTU B ropeLl, TUraH.
[MocTaBeTe B ypeaa.
CBUHCKM pebpa ¢ 2 - 3 kr; usnons-
TbHKO Meso : BanTe cyposu, 2 - ‘EI 3; ALNGOK TUraH
P16 3 CM ThHKM peBpa ,goﬁaBeTe TEYHOCT, 3a ja NoKpueTe AbHOTO ga SICTUETO.
€ TBHKO MECO C(J)'lTeo,q nofioBMHaTa OT BPEMETO 3a roTBeHe 0ObpHETE Me-
ArHeluku 6yT ¢ KoCcT 1.5-2«r;7-9cm
Y [ne6enn napueTa /? IEI 2; neyeTe ACTUETO B TaBa 3a NeyYeHe
P17 [o6GaBeTe TeuHocT. Crnes NonoBuHaTa OT BPEMETO 3a ro-
TBEHe 06bpPHETE MECOTO.
sno nune 1 - 1.5 kr; npecHu
u P E 2; &J 200 mn; kKacepon B TaBa 3a nevyeHe
P18 Cnep nonoBmHaTa OT BPeMeTO 3a roTBeHe o6bpHeTe nu-
neTo, 3a ja Nosly4Yv paBHOMEPEH 3MaTUCT LBAT.
P19 MonosuH nune 0.5-0.8 kr /‘? EI 3: TaBa 3a nevewe
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fActue Terno HuBo Ha ckapaTa/Akcecoapu
P20 Munewku repau 180 - 200 r Ha nap- /0? E E 2: Kacepon Ha ckapa
e 3anbpxeTe MecOTO 3a HSKOMKO MUHYTY B ropeLL TUraH.
::::::IKM GyTuera, . /? B 3; TaBa 3a neyeHe
P21 AKO MbpBO MapuHoBaTe nunewkute 6yTtyeTa, sagaiite
no-HWcKka Temnepartypa v rotseTe No-Abro.
Natuua, usna 2-31 Vll= 2; neyeHo AcTUe Ha ckapa
P22 MocTaBeTe MecoTo B cbp 3a neveHe. Crieq nonosmHaTa
OT BPEMETO 3a roTBeHe oGbpHETE naTuyara.
M-cka, usna 4-5kr /‘? EI 2; AbNOOK TUraH
P23 MocTaBeTe MecoTo B AbnGoka TaBa 3a neveHe. Cnep no-
foBMHaTa OT BPEMeTo 3a roTBeHe 06bpHeTe rbekarta.
P24 Pyno ,,Ctecanun* 1 kr /? B 2: ckapa
5-1
P25 Lisina pu6a, Ha rpun 0.5 - 1 kr Ha puba /? B 2: TaBa 3a nevewe
HanbnHeTe pubarta ¢ macno, nognpasky 1 GUnku.
P26 ®wne ot puba . El EI 3; kaceposn Ha ckapa
Yunskenk -
P27 E 2; @ 28 cm hopma 3a TopTa Ha ckapa
p2g f61nKoB Keitk . EE 2; &J 100 - 150 Mn1; TaBa 3a neyeHe
P29 #6wnkos Tapt . =] 2; chopma 3a naii Ha ckapa
A6BLnKkoB nan -
P30 EB Z;M 100 - 150 Mn;@ 22 cm chopma 3a nan
Ha ckapa
P31 Bpayn 2 Kr TecTo B 3; AbLN6OK TUraH
M -
P32 Bduru ‘Z]IEI 2; l&J 100 - 150 mn; chopma 3a MbMHM Ha cKa-
pa
P33 ﬁZ"K ¢ xnebHa dop- . El 2; dopma 3a xns6 Ha ckapa
n 1
P34 eueHm kapTocm K ‘El 2; TaBa 3a nevyeHe
MoctaBeTe Lenu kapTodu ¢ obenkata B TaBa 3a neveHe.
P35 Kaprochu ¢ kopuka T E 3; TaBa 3a neveHe c NocTaBeHa XapTusi 3a neyeHe
HapexeTe kapToduTe Ha napyeTa.
r 1-15
P36 32::::;:: cuecenm “ E 3; TaBa 3a neveHe C NocTaBeHa XapTusi 3a neyeHe
HapexeTe 3eneHuyyuTte Ha napyeta.
P37 KpokeTn, 3ampaseHu 0.5 kr B 3 7aBa 3a neveHe
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fActue Terno HuBo Ha ckapaTa/Akcecoapu
MbpxeHn kapTodu, 0.75 kr .
P38 sampazeHw El 3; TaBa 3a neyeHe
INasaHs ¢ meco/ 1-1.5kr El 2
P39 3eneHuyuym cbe cyxu ; Kacepona BbpXy ckapa
KopM 3a nacta
KapTodreH orpeteH 1-1.5kr El 1: kacepona sbpxy ckapa
P4 (cyposvt kapTocy) 3aBbpTeTe ACTMETO Cref nornosnHaTa oT BPeMeTO 3a ro-
TBEHeE.
P41 flpAcka nuua, THka - E IEI 2; lﬁ] 100 mn; TaBa 3a neyeHe C NocTaBeHa
XapTus 3a neveHe
MpscHa a, nebe-
P42 ngﬂ ha maua, A - E E 2; TaBa 3a neyeHe C NocTaBeHa XxapTus 3a neve-
He
K -
P43 E 2; TaBa 3a neyeHe Ha ckapa
B /Ma6ara/b: 0.8
x::;?a abaraiban K E B 2; M 150 mn; TaBa 3a neveHe C NocTaBeHa
P44 XapTus 3a neveHe
3a 65n xns6 e HeobxoAMMO noBeye Bpeme.
n 03 ecT / pb- 1
P45 )K::rqe.;g: xn'l;'sp'b K E E 2; E"J 150 mn; TaBa 3a neyYeHe nocraBeHa xap-

TWS 3a NeYyeHe / NpaBObIbIIHA TaBa 3a NeYeHe Ha ckapa

6.7 MpomsaHa: HacTpoiku S

1.

2,

3aBbpTeTe KNtova 3a PyHKUMMTE 3a

3arpsBaHe Ha —.
3aBbpTeETE KOHTPOMHMS KItoY, 3a Aa

n3bepeTte @ Hatucherte OK.
3aBbpTeTe KONYeTo, 3a Aa u3bepete

HacTponkarta. HatucHete OK.
3aBbpTeETE KOHTPOMHUS KoY 3a
perynupaHe Ha cToHoCTTa. HatucHete
oK.

3aBbpTeTE KOMYETO 3a hyHKUMUTE 3a
3arpsiBaHe B U3KIOYeHa No3uuuns, 3a ga
nanesete ot MeHio.

MoameHto: Hactporikn

HacTpoiika CtonHocT
01 Yac ot geHoHowmeTto CwmsHa
02 ApkocT Ha ekpaHa 1-5

HacTtpowka CtonHocT
3BYK Ha ByToHUTE 1 - 3BykoB curHan,
03 2 - WpakBsaHe, 3 -
M3knioyeH 3Byk
04 CwunaHa3Byk.curHan 1-4
05 TepmocoHaa [en- 1 - Anapma u cTon,
cTBMe 2 - Anapma
06 bBposy Bkn. / N3kn.
07 OcseTneHue Bkn. / U3kn.
08 bBbps3o 3arpsBaHe Bkn. / N3kn.
09 HanowmHsaHe 3a noun-  Bkn. / N3kn.
cTBaHe
10 [emo pexum AKTUBMpAaLY KoA:
2468
11 CodTyepHa Bepcust MpoBepka
12 3aHynsBaHe Ha Ha- [a/He
CTpOnkuTe

BBJITAPCKH
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7. OOMBITHUTEJTHW ©YHKLINN

7.1 3akniouBaHe [

Tasun yHKuMs NnpefoTBpaTsiBa cnyyanHa
npomsiHa B paboTarta Ha ypeaa.

Korato ce aktBMpa, AOKaTO ypeabT ce
M3rMon3Ba, TOM 3akno4Ba KOMaHOHOTO Tabno,
KaTo rapaHTupa, 4ye TeKyLUTe HaCTPONKM 3a
roTBeHe npogbkasat 6e3 npekbcBaHe.

Korato e akTvBMpaH, [oKaTo ypeabT e
M3KIHOYEH, TOM Nogabpxa KoMaHAHOTO Tabro
3aKJIlYeHo, KaTo NpeaoTBpaTsBa HEBOJTHOTO
BKITIOUBaHE Ha ypeaa.

OOK - natucrete n sanpbxTe, 3a aa
BKIIOUMTE (yHKLMSTA.

[Mpo3ByyaBa curHarn. EI - npemurea 3 MbTH,
KOraTo 3aKno4BaHeTo € BKIYEHO.

OOK - yarucHete 1 sapprxTe, 3a aa
N3KITIOUMTE (yHKLMSTA.

7.2 ABTOMaTU4HO U3KNoYBaHe

OT cbobpakeHus1 3a 6e30nacHOCT, ako
yHKUMATA 3a HarpsiBaHe e akTBHA U HAMa
NPOMEHUN B HACTPOIKNTE, ypeabT e ce
U3KIO4YM aBTOMaTUYHO cnep onpeaeneH
nepvog oT Bpeme.

8. PYHKUMN HA HACOBHUKA

8.1 OnucaHue Ha pyHKUMUTE Ha
Tanmepa

3a 3apgaBaHe Ha obpaTtHo BpoeHe. Ko-
raTo TaiMepbT NPYKIIOYM Ce YyBa CUr-

Q

Taiimep Han. Tasu yHKUMS He BNnsie Bbpxy
pabotaTta Ha ypeaa n moxe aa 6bae
3afjafeHa no BCSKO Bpeme.
3a 3apaBaHe Ha BpemeTpaeHe Ha ro-

STOP TBeHeTo. KoraTo TaiiMepbT NPUKIIIOYH,
Bpeme 3a  NpO3By4aBa 3BYKOB CUrHam U yHkK-
roTBeHe umATa 3a HarpsisaHe ce U3Krn4ea aB-
TOMaTUYHO.
@ 3a oTnaraHe Ha cTapTa u/unu kpas Ha
roTBEHETO.
Yac Ha 3a-
6aBeH
cTapt

16 BDbJITAPCKH

c) O @)
30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 245 5.5
250 - makcumym 3

Ako Bb3HamepsiBaTe Aa nycHeTe oyHKLMSA 3a
HarpsiBaHe 3a NPOABIDKUTENTHOCT,
HaJBMLIABALLA BPEMETO 32 aBTOMATUYHO
N3KMoYBaHe, 3ajanTe BPEMETO Ha roTBEHE.
BwxTte rnasa ,PyHKUMM HA YAaCOBHUKA®.

ABTOMaTUYHOTO M3KMHOYBAHE He AelcTBa Npu
cnefHuTe pyHkumn: OcBeTneHve,
TepmocoHnaa, Yac Ha 3abaBeH cTapT.

7.3 Oxnaxpauw, BeHTUnaTop

KoraTo ypeabT pabotu, oxnaxgalmsat
BEHTWUNaTop Ce BKM0YBa aBTOMAaTUYHO, 3a Aa
noaabpXa NOBbPXHOCTUTE My XnagHu. Ako
U3KMIOYNUTE ypeaa, OXnaxaalumsT
BEHTUNAaToOp MOXe Aa NPOoAbIKM Aa paboTu,
[oKaTo ypeabT ce oxnaau.

Mokassa konko Abnro paboTn ypeabT.
MakcumymsT € 23 4 59 MuH. Tasu
dyHKUMSA He Bnusie Bbpxy paboTaTta
Ha ypefa u moxe Aa 6bae 3agafeHa
N0 BCSIKO BpeMe.

Bposy

8.2 Hactpownka: Tanmep Q

1. HatucHete QD

Ha ekpaHa ce nokassa: 0:00 n [:3
2. 3aBbpTeTe KOHTPONHUS KNtoY, 3a Aa
3apgagete Tanmep.

3. Haruchere OK. TanmepbT 3anoysa
BeaHara obpatHo 6poeHe.



8.3 HacTtpoika: Bpeme 3a roTBeHe
STOP

1. 3aBbpTeTe KkNoYoBeTe, 3a Aa u3bepeTe
dyHKUMATa 3a HarpsiBaHe U 3a aa
3apagerte Temneparypa.

2. Hamucrere O [lOKaTo Ha eKpaHa ce

nokaxe: 0:00 un stos.
3. 3aBbpTeTe KOHTPONHWS KMoy, 3a Aa
3apapete Bpeme 3a roteeHe.

4. HatucHete OK.TaVlmepr 3anoysa
BeaHara obpaTHo bpoeHe.

5. Korato BpemeTo nateue, HatucHete OK
3aBbpTETE KONYETO 32 DYyHKLUMK
HarpsiBaHe B U3KMHOYEHO MOSIOXKEHME.

8.4 Hactpowka: Yac Ha 3abaBeH
@

cTapTt

1. 3aBbpTeTe KkNYoBETE, 3a Aa u3bepeTe

hbyHKUMSITA 3a HarpsiBaHe 1 3a aa
3agafeTe Temneparypa.

2. HatucHete @ [oKaTo Ha ekpaHa ce

Y

nokaxe: @& n START

3. 3asbpTeTe KON4eTo, 3a Aa HacTpouTe
yaca 3a Havaro.

4. Hatucrete OK,

Ty
Ha gucnnes ce nokassa: ==i-- C/ STOP .
5. 3aBbpTeTe kntoya 3a ynpasneHve, 3a Aa
3ajafeTe BpEMETO 3a Kpaid.

6. Hatucrete OK,

TanmepbT 3anoyBa obpaTHO GpoeHe
CbIrMacHO HaCTPOEHOTO Bpeme 3a CTapT.

7. KoraTo BpemeTo usteue, HatucHete OK 1
3aBbpTeTE KON4eTo 3a PyHKUMK
HarpsiBaHe B U3KMIOYEHO MOMOXEHME.

8.5 Hactpoiika: Bposiu O
1. 3aBbpTeTe knoya 3a PyHKLMK

HarpsiBaHe, 3a Aa Bresete B —MeHio.
2. 3aBbpTeTe KOHTPOMHWSA KNtoY, 3a Aa

n3bepete {5 / Bposiu. BuxTe rnaea
,BcekngHeBHa ynoTtpeba“, MeHto:
HacTporiku.

Harucrete OK.

3aBbpTeTE KOHTPOMNHMSA KIoY, 3a Aa
BKMOUMTE N N3KNtountTe BpemeTto Ha
ekcnnoaTauusi Ha BKI. U U3KN

5. Hatucrere OK.

bl

8.6 HacTtpoika: Yac ot
AeHoHoLWwMueTo

3aBbpTeTe Kkova 3a PyHKUMK

HarpsiBaHe, 3a fa Bresete B —MeHio.
3aBbpTeTE KOHTPOMHUS KNtoY, 3a Aa

n3bepete er / Yac oT geHoHoLmeTo.
BwxTte rnaea ,BcekngHeBHa ynotpeba“,
.MeHio": HacTtporiku.

3aBbpTeTE KOHTPOMHUSA KItoY, 3a Aa
3afageTe yaca.

—

N

d

4. Hatuchete OK,

9. N3MNON3BAHE HA AKCECOAPUTE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmasa "besonacHocT".

9.1 lNocTaBsiHe Ha akcecoapu

MankaTa BanbOHaTHa OTrope yBenvyasa
6e3onacHoOCTTa 1 ocurypsiBa 3alyura cpeLly
HaknaHsiHe. BonbbHaTuHUTE Chluo ca
yCTponcTBa NpoTUB NpeobpbliaHe. PuobT
OKOIno peLueTkaTa npegoTepaTtssa
M3NNb3BaAHETO HA rOTBAPCKN CbAOBE.

Ckapalpadt
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BkapaiTe pelueTkata mexay BogeLumTe
perncv Ha onopuTe My 1 ce yBepeTe, Ye e C
KpayeTaTa Hagony. YBepeTe ce, 4ye
pelueTkaTa AOKOCBa 3aAHaTa YacT Ha
dypHarta.

TaBa 3a neveHe / Jbn6oka TaBa

BkapaiiTe TaBaTa mexay Bogavute Ha
onopHuTe pencu. NocTaseTe TaBata 3a
reyeHe C HaknoHa KbM 3agHaTa 4acT Ha

dypHarta.

9.2 TepmocoHAaa
VM3amepBa TemnepartypaTa B XxpaHaTta.

Tpabea fa ce HACTPOST ABe TemnepaTypu:

. C- TemnepaTypaTa BbB BbTpeLlHOCTTa
Ha ypegna. Tsi TpsibBa ga 6bae Hal-mManko
25 °C no-Bucoka OT TemnepartypaTta B
CcbpuUeBMHATa Ha xpaHaTta.

. M- TemnepaTypaTa B CbpLeB/HaTa Ha
XpaHara.

3a makcumarnHo fobpw pesynTati npu

roTBEHE:

» CobcTaBkute TpsibBa Aa ca CbC cTarHa
TemnepaTtypa.

* He n3nonseaiite 3a TEYHU ACTUSA.

» [lo Bpeme Ha roTBeHe, urnarta Ha
TepmocoHaaTta TpsioBa fa 6bae BkapaHa
[OKpait B SICTUETO.

MeueHe c: TepmocoHaa

/\ BHUMAHMUE!

ChluecTByBa ONacHOCT OT M3rapsiHus,
Tbil KATO TEPMOCOHAATA U HOCaYUTE Ha
padToBeTe ce HaropeLyaat. He
[oKocBaliTe ApbXKaTa Ha TepmocoHAaTa
C ronu pbue. BuHaru nsnonssante
pbKaBuuy 3a dypHa.

1. BknioveTe ypena.

18 BbJIFTAPCKHN

2. 3apanTte dyHKUMsITA Ha 3aTONMSIHE U ako
e Heobxoaumo, Temnepartypara Ha
dypHarta.

3. [llocTtaBeTte TepmocoHaaTa B cbaa:
Meco, gomalluHu NTULUKM 1 puba
MocTaBeTe ysanata urna Ha CeHsopa 3a
XpaHa B LeHTbpa Ha MecoTo unu pubaTta
B Han-nnbTHaTa i yacT.

27 )

— S5
ﬂﬂﬁt\}\&&\}\}\xa

Kacepona

MocTtaBeTe Bbpxa Ha TepmocoHaaTa
TOYHO B cpefaTa Ha Kaceponara.
CeH30pbT 3a XpaHa TpsibBa ga e
cTabuneH Ha eHO MSCTO MO BpeME Ha
roTBEHETO. VI3nonseanTe TBbpAa
CbCTaBKa, 3a Aa NnocTurHeTe edekra.
ManonsBalite pbba Ha TaBaTa 3a neveHe,
3a fa nognpeTe CUNMKOHOBaTa ApbXKKa
Ha TepmocoHaaTta. BbpxbT Ha
TepmocoHaaTta He TpsibBa Aa Aokocsa
OBbHOTO Ha TaBaTa 3a NeYeHe.

4. BknoyeTe TepMocoHaaTa B rHe3goTo,
KOETO Ce Hamupa Ha BbB BbTPELUHOCTTa
Ha ypeaa. BuxTe rnasa ,OnuncaHue Ha
npoaykra®“.

Oucnnedart nokasea HacTodAwaTa

Temnepatypa Ha TepmocoHzaTa.

5. /‘? — HaTUCHeTe, 3a Aa 3ajageTte
Temneparyparta Ha ceH3opa B
CcbpLeBUHaTa.

6. 3aBbpTeTe KOHTPOMHOTO KOMNYe, 3a Aa
3agagete Temneparyparta.

7. Hatmcrere OK,



8. KoraTto ficTneTo AoCTUrHe HacTpoeHaTta
TemnepaTypa, Npo3By4aBa curHan.
[MpoBepeTe ganu xpaHaTta e rotoea.
YabmkeTe BPEMETO 3a rOTBEHE Criopes,
HYXXguTe.

10. MPEMOPBKN N CbBETU

10.1 MpenopbKKU 3a roTBeHe

TemnepatypaTta 1 BpemMeTo 3a roTBeHe B
TabnmuuTe ca camo OpUEHTUPOBBYHU. Te
3aBUCAT OT peLenTuTe, Ka4yecTBOTO U
KONTMYECTBOTO Ha M3MON3BaHUTE CbCTaBKY.

BawwmaTt ypen moxe ga rotBv Unu neye no-
pasnuyHo oT npeauwHKs. CbBeTUTe No-Aony
rokasBaT NpenopbYUTENIHUTE HACTPOWKM 3a
TemnepaTypa, BpeMe 3a roTBEHE 1 No3nLus
Ha pelueTkaTa 3a onpefeneHu BUAoBe
XpaHu.

Mo3nynmTe Ha padToBeTe ce BposT oT
OBHOTO Ha dypHaTa.

AKO He MOXeTe ja HamepuTe HaCTporKuTe 3a
KOHKpeTHa peLenTa, noTbpceTe Nogo6HM
pevenTn.

3a CbBETU 32 UKOHOMWSI HA EHEPIUS BUXKTE
rnaea ,eHepruiHa ehekTMBHOCT".

CMMBOHVI, u3nonsBaHu B Tabnuuure:

9. V3Bagete TepmocoHAaTa OT rHe3goTo 1
MaxHeTe ACTMEeTO OT ypeaa.

Akcecoap

Hl

E Mo3uuua Ha ckapaTa

@ Bpewme 3a rotBeHe (MUH)

§§9 Twn xpaHa
=

= DyHKUMA HarpsiBaHe
YHKLY p

°C TemnepaTypa

10.2 lNeyvyeHe ¢ BNaxHoOCT -
npenopbLYUTENTHM aKkcecoapu

M3nonsBanTe TbMHU, HEOTpa3saBaLym donuna
1 cbaoBe. Te abcopbupaTt TonnmHa no-gobpe
OT CBETNUTE U OTpaXkaTenHu CbAOBE.

« TwuraH 3a nuua - TbMeH, HeoTpaxaTesneH,
anamvetsp 28cm

* CbpA 3a neyeHe - TbMeH, HeOTpaXKaTeneH,
anamvetsp 26¢cm

*  PamekuHum - kepamuka, guameTbp 8cwm,
BUCOYMHA 5 CM

* OcHoBa 3a hnaH - TbMHa,
HeoTpaxaTtenHa, guameTbp 28cm

10.3 MNMeyeHe ¢ BnaXxHOCT

3a Hai-gobpu pesynTtatu cnegpante
NpeAnoXeHuaTa B gonHarta Tabnuua.

555
=

°C = O

Cnagkv pyna, 16 TaBa 3a NeyeHe Unn cbAa 3a 180 2 20-30

6pos oTTU4aHe

Pyna, 9 6pos TaBa 3a Ne4yeHe Unn cbA 3a 180 2 30-40
oTTUYaHe

Muua, 3ampaseHa, ckapa 220 2 10-15

0,35 kr

Pyno TaBa 3a NeyveHe Unu cbp 3a 170 2 25-35
oTTUYaHe

BpayHun TaBa 3a NeYeHe unu cbp 3a 175 3 25-30

OTTU4aHe
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Cydrne, 6 6pos KepamMn4Hu CbAoBe B/y ckapa- 200 25-30
Ta

OcHoBa 3a naHauLL- MeTanHa ocHoBa 3a dnaH Ha 180 15-25

naHeH dnaH ckapaTa

Topta ,Buktopusa“ Cb[ 3a neyeHe B/y ckapaTa 170 40 - 50

BapeHna puba, 0,3 kr  TaBa 3a NneyeHe Unu cbp 3a 180 20-25
oTTUYaHe

Lisna pnba, 0,2 kr TaBa 3a NeYeHe Unn cbA 3a 180 25-35
oTTUYaHe

®une ot puba, 0,3 kr  TUraH 3a NMUa Ha ckapaTta 180 25-30

BapeHo meco, 0,25 kr  TaBa 3a neyeHe uUnu cb 3a 200 35-45
oTTUYaHe

Wawnwmk (wuwye), TaBa 3a NeyeHe Unu cbA 3a 200 25-30

0.5 kr oTTUYaHe

Bucksutkm, 16 6post TaBa 3a NeyYeHe Unn cba 3a 180 20-30
oTTUYaHe

MakapyHc (cnag.), 24 TaBa 3a nevyeHe Unu cbp 3a 180 25-35

6pos OoTTU4aHe

MbduHm, 12 6post TaBa 3a NneyeHe Unu cbf 3a 170 30-40
oTTUYaHe

ConeHnu 6uckeuTn, 20 TaBa 3a NeYeHe unu cbp 3a 180 25-30

6pos oTTU4aHe

BuckBUTM OT Neko Te-  TaBa 3a NeveHe Unu cba 3a 150 25-35

cTo, 20 6post oTTU4aHe

TaptaneTu, 8 6post TaBa 3a NeYeHe Unn cbA 3a 170 20-30
oTTUYaHe

3eneHyyum, BapeHn,  TaBa 3a NeyeHe UM cbA 3a 180 35-45

0,4 xr oTTUYaHe

BereTapuaHcku om- TUraH 3a nuua Ha ckapara 200 25-30

net

Cpegm3eMHOMOPCKM  TaBa 3a NeyYeHe Unu cbp 3a 180 25-30

3eneHyyum, 0,7 kr

OTTU4aHe

10.4 UHdhbopmauma 3a nanuTBalim naboparopumn

ManuTtBaHus cbrinacHo IEC 60350-1.

55§

=

°C

O

=
Manku kenkose 20 6pos/  TpaauLMOHHO neyeHe TaBa 3a ne- 3 170 20-35
Tabna YeHe
Manku keitkoBe 20 6pos/  [opely Bb3ayx/BeHTUnup  Tasa 3a ne- 3 150 - 160 20-35

Tabna

4yeHe
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°C

= e

Manku keiikoBe 20 6pos/  [opely Bb3ayx/BeHTUNMp  Tasa 3a ne- 2n4 150 - 160 20-35

Tabna YeHe

A6bnkos nan, 2 Tasn @20 TpagWLMOHHO NeveHe Ckapa/padT 2 180 70-90

c™m

A6brkos naii, 2 Tasn P20 Topely Bb3ayx/BeHTunup  Ckapal/padt 2 160 70-90

cMm

MaHaguwnaHoBa Topta 6e3  TpaauuUMOHHO neveHe Ckapa/padt 2 170 40 -50

MasHuHa, hopma 3a Kerk

g26cm 1)

MangvwnaHoBa TopTa 6e3  Mopely Bb3ayx/BeHTunup  Ckapa/padT 2 160 40 -50

MasHuHa, hopma 3a Kerk

g26cm 1)

MangvwnaHoBa TopTa 6e3  opely Bb3ayx/BeHTunup  Ckapa/padT 2n4 160 40 - 60

MasHuHa, hopma 3a Kerk

g26cm 1)

MacneHkun [opely Bb3ayx/BeHTunvp  TaBsa 3a ne- 3 140 - 150 20-40
YeHe

MacneHku [opewy Bb3ayx/BeHTUnuMp  Tasa 3a ne- 2n4 140 - 150 25-45
YeHe

MacneHku TpaguumnoHHo neyexe TaBa 3a ne- 3 140 - 150 25-45
YeHe

TocT 1) Ipun Ckapa/padt 4 MakKc. 1-5

1) 3arpeiTe npegsapuTenHo ypeaa 3a 10 MuHyTH.

11. TPVXN U TTOYNCTBAHE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

11.1 Benexkn OTHOCHO
noymcrBaHeTo

Mpenapatu 3a nouyncTBaHe

» [louncTBaiiTe npegHaTa YacT Ha ypeaa
camo ¢ MUKpodmnbbPHa Kbprna ¢ Tonna
BOAA M MeK MoYncTBaLy npenapar.

* Ksnonaearite no4ncTBaly pas3TBop, 3a Aa
NOYNCTUTE METanHNTE NOBBPXHOCTHU.

» [loyncTeTe neTHaTa € nek noYmcTaaLy,
npenapar.

BceknpgHeBHa ynoTtpeba

* M3bbpcealiTe BbTPELWHOCTTA Cries BCAKO
n3nonasaHe Ha ypeaa. HatpynsaHusa Ha

Ma3HUHW UMK ApYrK ocTaTbLy MoraT aa
posefat oo noxap.

B ypena unu no ctbknata Ha BpaTuykaTa
MOXe Aa KoHAaeH3vpa Brara. 3a ga
HamanuTe KOHAeH3NpaHeTo, ocTaBeTe
ypena ga pabotn 10 MUHYTK Npeamn
rotBeHe. He cbxpaHsaBanTe xpaHa B
ypena 3a noseye o1 20 MUHYTK.
MoacyLwweTe BbTPELLHOCTTA Ha ypeaa
camo ¢ MUKpoubbpHa Kbpra cnep Besika
ynotpeba.

Akcecoapu

[MouncTBanTe akcecoapute, cned BCsKO
nos3BaHe 1 rv OCTaBaANTe 4a U3CcbxHar.
V3nonsBalite camo MMkpounbbpHa Kbpna
C Tonfa BoAa U Mek noYncTaaly
npenapart. He nouncreante
NPUHAANEXHOCTUTE B CbAOMUAIHA
MalumHa.

BBJIFTAPCKHN 21



* He noyncTBaliTe He3aneneawmTe
akcecoapu ¢ abpasnBHO NOYMCTBALLO
CPEeACTBO UMW NpeaMeTy ¢ OcTpu pbooBe.

11.2 NMouncTBaHe Ha peneda BbLB
BbTpELHOCTTA

MouncteTe peneda Ha BLTPELLHOCTTA, 3a Aa
OTCTpaHWTe OCTaTblLiM OT BapOBUK Cres
roTeBeHe ¢ napa.

®

3a yHkyuaTa: SteamBake nouncrtaiiTe
dypHaTa Ha Bcekun 5-10 yukbna Ha
roTBEHeE.

1. Hanevite: 250 mn 65n ouet unm
NUMOHEHA KucenvHa B peneda Ha
BbTPELLHOCTTa Ha dpypHaTa.
M3non3BsaliTe oueT ¢ Makcumym 6%
BMHEHa kucenuHa 6e3 gobaeku.

2. OcrtaBeTe oueTa ga pasTesopu
OCTaTbyHMSA BapOBUK Ha CTalHa
TemnepaTypa 3a 30 MUHYTHU.

3. WsunucteTe BbTPELLHOCTTA C ToNNa Boga
1 MeKa Kbpna.

11.3 JlemoHTUpPaHe Ha HocauuTe Ha
ckapara

OTcTpaHeTe onopuTe Ha ckapaTa, 3a Aa
nouncTuTe ypega.

1. WN3knioveTe ypena u nsyakavte ga
W3CTUHE.

2. VsgbpnanTte npegHaTa YacT Ha onopuTte
Ha ckapaTta OT CTpaHuM4HaTa CTeHa.

3. VsgbpnanTte 3agHaTa yacT Ha Hocaya Ha
pelueTKkaTa Ha ckapaTa OT cTeHaTa U s
n3sagerTe.

4. [loctaBeTe HOCauMTe Ha pelleTkaTta B

obpaTHa nocnefoBaTesnHOCT.
3agbpxkawmre WngToBE HA TENECKONUYHUTE
BoAaun Tpsibea Aa coyar Hanpeg.
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11.4 NMuponuTUYHO NoYncTBaHe

/\ BHAMAHMUE!

Wma puck oT narapsiHusi.

/\ NPEAYNPEXOEHUE!

AKO B CbLLMS LWKad MMa MOHTUPaHU
ApYrv ypeaw, He rv u3nonasamnte
eJHOBpEeMeHHO ¢ Tasun yHKuus. Tosa
MOXe [a Npu4nHM nospeaa Ha dypHara.

He cTaptupanTte dpyHKumsTa, ako He cTe
3aTBOpPWUNM BpaTuykaTa Ha pypHaTta
HambHo.

1. YBepeTe ce, Ye ypeaa e CTyaeH.

2. OrtcTpaHeTe BCUYKM NPUHAANEXHOCTU.
3. TlouncteTe BLTpPELHOCTTa Ha oypHaTa n
BbTPELLHOTO CTBKMO Ha BpaTuykaTa ¢

Tonna BoAda, Meka Kbpna u nek
noyncTBaLy npenapart.
4. 3aBbpTeTe Knoya 3a OyHkuun

HarpsiBaHe, 3a Aa Bnesete B —MeH1o.
5. 3aBbpTeTe KOHTPONHUS KNtoY, 3a Aa

M36epeTe rrrr/ N HaTuUcHeTe OK

Mporpama 3a noum- Bpemertp.
cTBaHe

C1 - Jleko nouncteaHe 1h

C2 - HopmanHo nouu- 1 h 30 min
CTBaHe

C3 - LisnoctHo nounctea- 2 h 30 min

He

6. 3aBbpTeTe KOHTPONHUS KNtoY, 3a Aa
nsbepeTe nNporpamara 3a Nno4ncTBaHe u

HaTucHeTe OK

7. Hatucrete OK 3a na sanounete
MOYNCTBAHETO.

KoraTo nouMcTBaHETO 3arnoyHe, BpataTa Ha

ypena ce 3akmiouBa 1 namnuykaTa uaracea.

MlokaTo BpaTaTa ce OTKIOUM, AUCTINEST

rnokassa E]

8. Cnep nouncTBaHe 3aBbpTETE KNtoya 3a
YHKUMUTE 3a 3aTOMNNSHE Ha M3KIYeHa
nosunyus.

9. MsvakanTe, JokaTo ypeabT U3CTUHE U
BpaTMykaTta ce oTknouun. Mouncrete
BbTPELLHOCTTa Ha pypHaTa ¢ Meka Kbpna
1 BoAa.



11.5 HanomMmHsiHe 3a no4YncTBaHe

Korato m’ 3anouxe Aa mura Ha gucnnes
cnep roteeHe, ypeabT By HanomHs ga ro
NoYNUCTUTE C MUPOSNIUTUYHO NOYNCTBAHE.
MoxeTe Aa nsknovnMTe HaNnoOMHSHETO B
nogmeHtoTo: Hactporiku. Buxte rnasa
.BcekmgHeBHa ynoTtpeba“, NpomsHa:
HacTtpowiku.

11.6 A3BaxxgaHe N MOHTUpPAHEe Ha
BpaTu4kKaTa

BpaTtuukata Ha dpypHaTa uma Tpu CTbKNEHN
naHena. MoxeTe ga ceanute BpaTudkaTa Ha
dypHaTa 1 BbTPELLUHUTE CTbKIEHW NaHenu,
3a ga rv novncture. MNpoveTteTe
WHCTpyKUuunTe ,M3BaxaaHe n MOHTUpaHe Ha
BpaTuykarta’, npeav Aa BaguTe CTbKIeHUTe
naHenu.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

He n3nonasainTe ypena 6e3 cTbkneHuTe
naHenu.

1. OtBOpeTe Aokpar BpaTuykata u xBaHeTe
[BEeTe I NaHTu.

2. [loBgurHeTe n M3gbpnanTe NIOCTOBETE,
[0KaTOo LpakHar.

3. 3artBopeTe BpaTUukarta Ha dypHaTa
HanonoBWHa, 40 MbPBOTO Bb3MOXHO
nonoxeHue 3a oTBapsiHe. Cnea ToBa
noBAaurHeTe v ApbNHeTe BpaTUyKaTa, 3a
Aa s u3BaguTe OT rHe3goTo.

4. [locTaBeTe BpaTMykaTa BbpXy Meka
Kbpna BbpXy CTabunHa noBbpXHOCT.
5. XBaHeTe pamkaTa B ropHaTta 4yacT Ha

Bpatuykarta B ot gsete v cTpaHn u
HaTUCHeTe HaBbLTPe, 3a Aa ocBoboanTe
e3nyero.

6. Wagbpnaiite pamkata Ha BpaTnykata KbMm
cebe cu, 3a aa 9 nsgaguTe.

7. [pbXTe CTbKNEeHUTE naHenu Ha
BpaTuykaTta 3a ropHata um vacT u
BHMMATESNHO M n3gbpnante eaunH no
e[VH. 3ano4HeTe OT FOpHUS NaHen.
YBepeTe ce, 4Ye CTbKIOTO ce Nib3ra
HanbHO NO NoAMNopuTE.

8. T[louncrtete CTbKNEHUTE NaHenu ¢ Boaa u
canyH. NoacylweTe CTbKeHUTe NnaHenu
BHMMaTENHo. He nouncreante
CTbKIEHUTE NaHenn B CbAOMUANHA
MaLluHa.

9. Cnep noyncTBaHe MOHTUpanTe
CTBbKMEHUTE NaHenu 1 Bpatuykarta Ha
dypHarta.

AKO BpaTMyKaTa € MOHTMpaHa NpaBuHoO, Npu

3aTBapsiHe Ha NOCTOBETE LUe YyeTe

LpaKBaHe.
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YBepeTe Cce, Yye CTe noctaBuiin OGpaTHO

cTbkneHuTe naHenu (A n B) B npasunHaTa
nocnegoBatenHocT. MNpoBepeTe 3a cumon /
neyaT OTCTPaHU Ha CTbKMNeHWs naHen. Becekn
OT CTbKIIEHMTE NaHenu uarnexaa no
pasnunyeH HauvH, 3a a ynecHn
pasrnobsiBaHeTo M crinobsBaHeTo.

Mpu NpaBueH MOHTaX rapHUTypaTa Ha
BpaTMyKaTa Lpaksa.

A B

YBepeTe ce, Ye CTe MOHTUpanu cpegHna
CTDBKIIEH NaHen npaBuUIiHO B rHe3aara.

A
L~

= ;mB

11.7 CmsiHa Ha namnaTa

/\ BHAMAHMUE!

OnacHocT oT TOKOB yaap.
Jlamnata moxe aa e ropeuya.

1. WsknoyeTe ypeaa n nsyakante ga

n3cTuHe.

2. Vsknioyete ypeaa oT
eneKkTpo3axpaHBaHETO.

3. TocTtaBeTe kbpnata Ha AbHOTO Ha
dypHarta.

/\ MPEAYNPEXOEHUE!

BuHaru gpbXte xanoreHHaTa namna c
Kbpna, 3a ga npeaorspatnute usrapdaHe
Ha ocTaTbuuTe OT Ma3HMHU MO NnamnaTa.

3agHa namna

1. 3aBbpTeTe CTbKMNeHWs Kanak, 3a aa ro
nsBaguTe.

2. TlouncrteTe CTbKNEHUs Kanak.

3. CwmeHerTe KpyLlKaTa ¢ nogxogsiia
KpYLLKa, yCTOM4MBa Ha TemnepaTypa oT
300 °C.

4. [locTaBeTe CTbKMNEeHUS Kanak.

12. OTCTPAHABAHE HA HEN3MPABHOCTW

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rmaea "besonacHocTt".

12.1 Kak ga noctbnure, ako...

Mpo6nem

MpoBepeTe aanu:

He moxeTe fa akTuBupate unu paboTtuTe ¢ ypeaa.

YPE,CH::T € NpaBUHO CBbP3aH KbM eJieKTpOo3axpaHBaHe.

YpeabT He Harpsisa.

ABTOMATUYHOTO U3KIIOYBaHE € AeaKTUBUPaHO.

YpenbT He HarpsiBa.

Bpatnukata Ha ypeaa e 3aTBopeHa.

YpenbT He Harpsiea.

I'Ipe,qnasmenm He e usropan.
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Mpo6nem

MpoBepeTe paanu:

YpenbT He HarpsiBa.

3aknoyBaHe e geakTuBupaHa.

JNamnuykata e nsknoyeHa.

[MeyeHe c BNaxHOCT - € aKTuBUpaH.

JlamnuykaTa He paboTu.

Namnuykara e nsropsina.

TepmocoHaa He paboTu.

LLlencensT Ha TepmocoHAaa e U3uano BKkapaH B rHe3fo-
TO.

Err C2 M3BaguxTe wencena Ha TepMocoHaa OT rHe3[0To.

Err C3 BpaTMyKaTa Ha ypefa e 3aTBOpeHa WUnv 3akrovankara
He e noBpeaeHa.

Err F102 BpaTuuykata Ha ypena e 3aTBopeHa.

Err F102 3aknovankarta Ha BpaTuykaTta He e noBpeaeHa.

Ha ekpaHa ce nokassa 00:00.

Vmalue npekbcBaHe Ha 3axpaHBaHeTo. 3agaiTe yac oT
[IEeHOHOLLMEeTO.

Bopata nstuya ot BbTPELLUHOTO OTAENIEHNE.

Mma npekaneHo MHOro Boga BbB BbTPELIHOTO OoTAene-
HUe.

®

AKO AMCNNesT nokassa KOA C rpeLuka,
KOMTO He e ynomeHaT B HacTosiLaTa
Tabnvua, usknyeTe npeanasuTens u
cnef ToBa ro BKMOYETe HAHOBO, 3a Aa
pectapTupaTte ypeaa. AKO KOoabT C
rpeLlka ce nosiBv OTHOBO, 06 bpHETE Cce
KbM OTOPU3MPAH CEPBU3EH LIEHTBP.

12.2 [1aHHX 3a CepBU3HO
obcnyxBaHe

AKO He MOXeTe [la HamepuTe peLleHne Ha
npobnema camu, 0GbpHETE Ce KbM
TbproeeLa cu UM KbM YMbIHOMOLLEH
CEepBU3EH LIEHTBP.

13. TEXHNYECKWN OAHHN

13.1 TexHU4YeCKu OaHHU

[aHHnTe, HeobxoaMMK 3a CepBU3HNS
LieHTBP, Ca NOCoYeHN Ha Tabenkarta ¢ AaHHU.
PupmeHaTa Tabenka ¢ faHHU ce Hamupa Ha
npegHaTa YyacT Ha ypefa. Buxaga ce, korato
oTBOpUTE BpaTunykata. He oTcTpaHsiBante
dupmeHaTta Tabenka ¢ AaHHU OT
BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa.

MNpenopbyBame Bu aa 3anuweTe gaHHuTe
TyK:

Mogen (MOD.) :

Homep Ha npoaykt
(PNC):

CepueH Homep (S.N.):

BonTax

220-240V

YecrtoTa

50 - 60 Hz
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14. EHEPTUNHA E®EKTUBHOCT

14.1 NUHhbopmauma 3a npoaykTa n MH(popMaLMOHEH JNIUCT 3a NpoayKTa
cbrnacHo pernameHTute Ha EC 3a eHeprunHo eTukeTupaHe U ekogmsamH

Mme Ha gocTaBymk Electrolux
EODG6P77X 949499846
VaeHTndukaums Ha mogena EODG6P77Z 949499847
KODDP77X 949499845
MHpekc Ha eHepruiiHa ecpekTMBHOCT 81.2
Knac Ha eHepruiiHa edekTMBHOCT A+

KOHCyMaLLVIﬂ Ha eHeprua npu ctTaH4apTHO HaTtoBapBaHe, KOHBEH-

LiMoHaneH pexmm

0.93 kWh/unkbn

KoHcymaums Ha eHeprusi npy CTaHAapTHO HaToBapBaHe, (hopcu-

paH pexum Ha BeHTunatopa

0.69 kWh/unkbn

Bpoit kyxuHn

1

TonnuHEH N3TOYHUK Enektpuyectso
Cwuna Ha 3ByKka 72n
Tun dypHa BrpageHa dypHa
EODG6P77X 33.0 kr
Maca EOD6P77Z 33.0 kr
KODDP77X 32.8 kr

IEC/EN 60350-1 - lomaluHu en. ypeam 3a roteeHe - Yact 1: [lnanaszonu, pypHu, cypHU Ha napa v rpunose -

HauynHun 3a namepsaHe Ha edpekTMBHOCTTA.

14.2 Uuchbopmauuma 3a npoaykra 3a KOHCyMaLUA Ha eHeprus U MakCUMarnHo
BpemMe 3a JOCTUraHe Ha NMPUNOXUM PeXUM Ha HACKA MOLLHOCT

EHepruiiHa koHCyMaLusi npu n3yaksaHe

0.8W

MakcumanHoTo Bpeme, Heo6xoaMMo Ha 06opyABaHETO 3@ aBTOMATUYHO AOCTUraHe Ha NMPUIOKU-

MUA PEXUM Ha HACKA MOLLHOCT

20 MuH

14.3 CbBeTU 3a NecTeHe Ha eHeprus

CnepHuTe cbBeTU We Bu nomorHaT aa
crnecTuTe eHeprus, KoraTo nsnosnssare
ypegna.

YBepeTe ce, Ye BpaTaTa Ha ypeda e
3aTBOpPEHa, koraTo To pabotu. He
oTBapsTe BpaTata TBbpAe YecTo Mo Bpeme
Ha roTBeHe. I'Io,qj:u:p)l(al?lTe YMIIbTHEHNETO Ha
Bparara 41CcTo U ce yBeperTe, Ye e gobpe
hMKCMpaHo B CBOSATA NO3NLUS.
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M3non3BaliTe MeTanHu CbAoBeE U TbMHMU,
HeoTpa3ssiBaly TaBuW 1 KOHTEHepW, 3a Aa
nogoGpuTe eHeprocnecTsiBaHeTo

He 3arpsiBariTe npegBapuTenHo ypega npeau
roTBeHe, OCBEH aKo He e cneuuanHo
npenopbYaHo.

Korato NPUroTBATE HAKOJIKO ACTUA
HaBeOHBX, CBEXOANTE UHTEpPBanNuTe mMexay
roTBeHeTo UM 40 MUHUMYM.



FoTBeHe ¢ BeHTUNaTop

[Mpn BBL3MOXHOCT n3nonssanTte yHKUMnTe
3a roTBeHe C BeHTuUnaTop, 3a Aa necture
erneKkTpoeHeprus.

OcTaTb4Ha TonnuHa

Korato BpemeTo 3a rotBeHe e noseye o1 30
MUHYTW, HamarneTe TemnepaTtyparta Ha ypeaa
00 MyHUMyM 3 — 10 MUHY TV Npean Kpas Ha
rotBeHeTo. OcTaTbyHaTa TOMMMHa BbTPe B
ypeaa e NnpoabIkv Aa roTBu.

V3nonsBaliTe octaTbyHaTa TONMHA, 3a Aa
nogabpxxarte XpaHaTta Tonna unn ga
3artonnare gpyrun Actu4.

KoraTo n3knouute ypeaa, ekpaHbT nokassa
octatbyHaTa TonnuHa.

MoarpsABaHe Ha xpaHa
M3bepeTe Hali-HMcKkaTa Bb3MOXHa
TemnepaTypHa HacTpolika, 3a Aa u3nosnssaTe

ocTaTbyHaTa TON/MHA 1 Aa nogabpxare
XpaHaTa Tonna. VMiHgukaTopbT 3a ocTaTbyHa
TOMMWHA UK TemnepaTypa ce NosiBsiBa Ha
avcnnes.

FoTBeHe ¢ U3KIYeHa namnuyka
M3knoyeTe namnuykata no Bpeme Ha
rotBeHe. BknoysanTte s camo, Korato nvmare
Hy>Xa OT Hed.

MeyeHe c BnaxHocT
PyHKUMs, pa3paboTeHa 3a NecTeHe Ha
€Heprusi Mo Bpeme Ha roTBeHe.

Korato n3nonaeate Tas3u yHKUMs, namnaTa
aBTOMaTUYHO ce u3kntoysa creg 30 cekyHaw.
Moxe ga BKMoYMTe NnamnmuykaTa oTHOBO, HO
TOBa AENCTBUE LLie Hamary 04aKkBaHOTO
eHeprocrnecTsiBaHe.

15. ONMA3BAHE HA OKOJTHATA CPEOA

Peuvknupaite Matepuanute cbC CUMBONa

C/?). MocTaBsiiiTe ONaKOBKUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEWHepu 3a PeLuKIMpaHeTo uM.
MNMomorHeTe 3a onasBaHeTo Ha OKonHaTa
cpefa v YOBELLKOTO 37paBe, KakTo 1 3a
peumrKIMpaHeTo Ha oTnagbLUm OT
eNeKTPUYECKN 1 ENEKTPOHHM ypeau. He

MSXB'pr'IHVITe ypeaoute, oO3Ha4yeHn CbC

cumeonal E 3aefHo ¢ buToBaTa cmeT.
BbpHeTe ypeaa B MECTHUS MYHKT 3a
peuuknupaHe nnm ce o6bpHeTe KbM BallaTa
obLwymHcka cnyxba.
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Udvozoljitk az Electrolux vilagaban! Készonjiik, hogy a mi
készilékiinket valasztotta.

informaciok kérése:

@ Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi
www.electrolux.com/support

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el
a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felel6sséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekert és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezéseére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

» Ezt a készliléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
erzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezd
felnbttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
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az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készulék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal él6 személyek
allando fellgyelet nélkll nem tartozkodhatnak a készulék
kbzelében.

Gondoskodni kell a gyermekek fellgyeletérél, hogy ne
jatsszanak a készulékkel és annak.

Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelel6en artalmatlanitsa.

FIGYELEM: Hasznalat kozben a készullék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléektél mikodés
kdzben, és mikodés utan, lehdléskor.

Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék, akkor
azt be kell kapcsolni.

Gyermekek felligyelet nélkll nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

A készllék kizarolag ételkészitési célra szolgal.

Ezt a készlléket haztartasi célu, beltérben térténd
hasznalatra tervezték.

Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panzidkban, vendéghazakban és mas
hasonlé szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

A készilék Gzembe helyezését és a halozati kabel cseréjét
csak képesitett szemeély végezheti el.

A butorba val6 beépités elbtt ne hasznalja a készlléket.
Barmilyen karbantartds megkezdése el6tt valassza le a
készulléket az elektromos haldzatrol.

Ha a tapkabel megsérul, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon
eld.
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FIGYELEM: Az izz6 cseréje el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy
a készulék ki van kapcsolva, hogy megel6zze aramutést.
FIGYELEM: Hasznalat kbzben a készllék és hozzaférhetd
részei nagyon felforrésodhatnak. Ugyeljen arra, hogy ne
erintse meg a fitdelemeket vagy a sutétér fellletét.

Amikor a sutébél kiveszi vagy behelyezi a tartozékokat vagy
edényeket, mindig hasznaljon konyhai edényfogd kesztydt.
Kizarolag a készulékhez ajanlott hushémérd szenzort
(maghdmeérséklet-érzékeldt) hasznalja.

A polctartok eltavolitdsahoz elszér a polctarto elejét, majd
a hatuljat huzza el az oldalfaltél. A polctartokat a
kiszereléssel ellentétes sorrendben helyezze vissza.

A készllék tisztitdsahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gozt.
Ne hasznaljon suroldszert vagy éles fém kapardéeszkdzt a
sutbajto Uvegének tisztitasara, mivel ezek megkarcolhatjak
a fellletet, ami az Gveg megrepedését eredményezheti.

A pirolitikus tisztitas megkezdése el6tt vegyen ki minden
tartozékot a sutétérbol, és tavolitsa el onnan a
lerakodasokat/kiomlétt anyagot.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziiléket csak képesitett személy

helyezheti izembe.

Tavolitsa el az 0sszes csomagoldéanyagot.
Ne helyezzen Gizembe, és ne is
hasznaljon sérllt készlléket.

Kbvesse a weboldalunkon elérhetd
telepitési utasitasokat.

A késziilék nehéz, ezért legyen
korultekintd a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

Soha ne huzza a készliléket a
fogantyujanal fogva.

A készlléket az izembe helyezési
kovetelményeknek megfeleld, biztonsagos
helyre telepitse.
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* Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi
készuléktol és egysegtol.

* A készulék felszerelése elétt ellendrizze,
hogy annak ajtaja akadalytalanul nyithato-
e.

* A késziilék elektromos hitérendszerrel
van felszerelve. Ezt az elektromos
tapegységgel kell mikodtetni.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!

Tlz- és aramutésveszély.

* Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie.

* A készuléket kotelezé foldelni.

« Ellenérizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
hal6ézat paramétereinek.




Mindig megfeleléen felszerelt, aramutés
ellen védett aljzatot hasznaljon.

Ne hasznaljon haldzati elosztokat és
hosszabbitd kabeleket.

Ugyelien a halézati csatlakozodugé és a
halozati kabel épségére. Amennyiben a
készililék halozati vezetékét ki kell
cserélni, a cserét markaszervizinknél
végeztesse el.

Ugyeljen arra, hogy a hal6zati kabelek ne
keruljenek kozel, illetve ne érjenek hozza
a készllék ajtajahoz vagy a készilék alatti
rekeszhez, kuloéndsen akkor, ha a
készilék mikodik, vagy ajtaja forro.

A fesziltség alatt allé és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
rogziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

Csak az Gizembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozodugét a halozati
csatlakozoéaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
hal6zati dugasz lizembe helyezés utan is
kdénnyen elérhet6 legyen.

Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

A készllék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a haldézati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.
Kizarélag megfelel6 szigetel6berendezést
alkalmazzon: halézati talterhelésvédd
megszakitot, biztositékot (a tokbdl
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkioldot és védérelét.

Az elektromos késziléket
szigeteléberendezéssel kell ellatni, amely
lehetévé teszi, hogy minden fazison
levalassza a késziileket az elektromos
halézatrol. A szigeteléberendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkezétavolsaggal
kell rendelkeznie.

Teljesen csukja be a készllék ajtajat,
miel6tt csatlakoztatja a dugaszt a halozati
aljzatba.

Ez a készlilék halézati csatlakozokabellel
és dugasszal ker(l szallitasra.

Az lizembe helyezéshez vagy cseréhez
hasznalhat6 vezetéktipusok Eurépa szama-
ra:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

A kabel keresztmetszetéhez nézze meg az
adattablan szerepld 6sszteljesitményt.
Hivatkozhat a tablara is:

Osszteljesitmény Vezeték keresztmet-

(W) szet (mm?)
maximum 1380 3x0.75
maximum 2300 3x1
maximum 3680 3x1.5

A foldel6vezetéknek (zOld/sarga) 2 cm-rel
hosszabbnak kell lennie a barna fazisnal és a
kék semleges vezetéknél

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérilés-, égés-, aramités- és
robbanasveszély.

* Ne valtoztassa meg a készilék mlszaki
jellemzéit.

« Ugyeljen arra, hogy a szell6zényilasokat
ne zarja el semmi.

* Muikodés kdzben ne hagyja felugyelet
nélkul a készuléket.

¢ Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
készuléket.

» Koriltekintden jarjon el, ha miikddés
kozben kinyitja a készulék ajtajat. Forro
levegb tavozhat a készlilékbdl.

* Ne mikddtesse a készuléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.

* Ne gyakoroljon nyomast a nyitott ajtora.

* Ne hasznalja a készlléket munka- vagy
tarolofeliletként.

« Ovatosan nyissa ki a késziilék ajtajat. Az
alkoholtartalmu alkotéelemek alkoholos
levegbelegyet hozhatnak létre.

« Ugyeljen arra, hogy szikra vagy nyilt lang
ne legyen a készullék kézelében, amikor
kinyitja az ajtét.

* Mindig tartdsitasra jovahagyott Givegeket
és bef6ttesiivegeket hasznaljon.
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* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készllékbe, annak kdzelébe, illetve annak
tetejére.

/\ FIGYELMEZTETES!

A készlilék karosodasanak veszélye all
fenn!

* A zomanc karosodasanak vagy
elszinez6désének megel6zéséhez:

— ne tegyen edényt vagy egyéb targyat
kozvetlendl a készilék sutéterének
aljara.

— ne tegyen aluféliat kézvetlendl a
készulék sutdéterének aljara.

— ne engedjen vizet a forré késziilékbe.

— af6zés befejezése utan ne tarolja a
nedves edényeket vagy az ételt a
készulékben.

— a tartozékok kivételekor vagy
berakasakor 6vatosan jarjon el.

* A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinez6dése nincs hatassal a készulék
teljesitményére.

* A nagy nedvességtartalmu siitemények
esetében mély tepsit hasznaljon a
sttéshez. A gyimolcsok leve maradandé
foltokat ejthet.

» F&zés kdzben a késziilék ajtajat mindig
tartsa csukva.

+ Ha a készuléket butorlap (pl. ajtd) mdgott
helyezi el, Ugyeljen arra, hogy az ajté soha
ne legyen becsukva, amikor a késziilék
mikodik. A hd és a nedvesség
felhalmozodhat a zart butorlap mogott, és
ennek kdvetkeztében karosodhat a
készilék, a készllék boritasa vagy a
padlé. Hasznalat utan ne csukja be addig
a butorlapot, mig a készulék teljesen le
nem hdlt.

2.4 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés, tliz vagy a készilék
karosodasanak veszélye all fenn!

« Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
készlléket, és huzza ki a halozati
csatlakozodugot a csatlakozoéaljzatbol.
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« Ellenérizze, hogy leh(lt-e mar a készulek.
Maskuldnben fenndll a veszély, hogy az
Uveglapok eltornek.

* A sutéajtéd sérdlt Gveglapjait
haladéktalanul cserélje ki. Forduljon a
markaszervizhez.

* Legyen 6vatos, amikor az ajtét leszereli a
készulékrdl. Az ajtd nehéz!

* Rendszeresen tisztitsa meg a készuléket,
hogy elkerlje a fellilet karosodasat.

» Tisztitsa meg a készliléket egy puha,
nedves kenddvel. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
surolodszert, suroldszivacsot, oldészert
vagy fém targyat.

* Amennyiben sitétisztitd aeroszolt
hasznal, tartsa be a tisztitoszer
csomagolasan feltlintetett biztonsagi
utasitasokat.

2.5 Pirolitikus tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Pirolitikus tisztitds lzemmaodban
sérullés/tiz/vegyianyag-kibocsatas
(gazok) veszélye all fenn.

« Pirolitikus tisztitas és kezdeti eldmelegités
elétt tavolitsa el a stitétérbdl az alabbiakat:

— minden ételmaradvanyt, olaj- vagy
zsircseppet/lerakodast.

— minden eltavolithato targyat (beleértve
a készilékhez mellékelt polcokat,
oldalsineket stb.), kiildndsen a
tapadasmentes fellletl labasokat,
fazekakat, edényeket, tepsiket,
talcakat, konyhai eszkdzoket stb.

« Olvassa el a pirolitikus tisztitassal
kapcsolatos 6sszes utasitast.

« A pirolitikus tisztitas alkalmazasa kdzben
tartsa tavol a gyermekeket a készlléktoél.
A készulék nagyon felmelegszik, és forrd
levegét bocsat ki az ellilsé
szell6zényilasain keresztul.

« A pirolitikus tisztitas magas hémérséklet
funkcio, és mikddése soran gazok
szabadulhatnak fel az ételmaradvanyokbal
és a készllék szerkezeti anyagaibdl, igy a
vasarlok szamara az alabbiak ajanlottak:

— a pirolitikus tisztitas soran és utan
biztositson megfeleld szell6zést.

— a kezdeti elémelegités soran és utan
biztositson megfelel6 szell6zést.




» A pirolitikus tisztitas soran és utan ne
Ontson vizet a sutdajtéra, nehogy
megséruljenek az Uvegpanelek.

+ A pirolitikus tlizhelyekbdl és
ételmaradvanyokbol felszabadulé gazok
nem artalmasak az emberi egészségre,
ideértve a kiskoru és a gyogyaszati
kezelés alatt allo személyeket is.

« Tartsa tavol a kistestil haziallatokat a
készUléktdl a pirolitikus tisztitas és a
kezdeti elémelegités soran és utan. A
kistest(i haziallatok (kiléndsen a madarak
és a hullék) nagyon érzékenyek lehetnek
a hémérsékletvaltozasra és a kibocsatott
g6zokre.

» Alabasok, fazekak, tepsik, konyhai
eszkozok stb. tapadasgatlé bevonata
karosodhat a pirolitikus stk pirolitikus
tisztitasanak magas hémérséklete miatt,
és ezek kibocsathatnak kismértékben
karos, vegyi folyamatbdl felszabadult
gazokat.

2.6 Belsé vilagitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramiités-veszély!

+ Atermékben talalhatoé izzé(k)ra és a kildn
kaphato pétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izz6k arra készlltek, hogy

3. TERMEKLEIRAS

3.1 Altalanos attekintés

T

o 1 o

B O R=E

megfeleljenek a haztartasi készuilékekben
fennallé szélséseéges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készilék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

» Ez atermék egy G energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

» Kizarélag az eredetivel megegyezd
miszaki jellemzékkel rendelkezé lampat
hasznaljon.

2.7 Szolgaltatasok

* Akészulék javitasat bizza a
markaszervizre.
* Mindig eredeti cserealkatrészt hasznaljon.

2.8 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy fulladasveszély all fenn.

» A készulék artalmatlanitasara vonatkozo

tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a helyi

hatésagokkal.

Feszliltségmentesitse a késziléket.

* A késziilék kdzelében vagja at a haldzati
kabelt, és tegye a hulladékba.

Kezel6panel

Sutéfunkciodk szabalyozégombja
Kijelzd

Szabalyoz6 gomb

Fltébetét

Hushémérd szenzor csatlakozoéja
Lampa

Ventilator

Sitétér meélyedése

Polctarto, eltavolithato
Polcpoziciok

3.2 Tartozékok
» Siitéracs

EEEORNCEOENE
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Tortasuté edényekhez, sutéallo
edényekhez, siltes edényekhez,
fé6z6edényekhez/edényekhez.

Siit6 talca

Nedves sliteményekhez, siilt ételekhez,
kenyérhez, nagy husokhoz, fagyasztott
ételekhez és csepegd folyadékok
felfogasahoz, pl. huzalpolcon torténd
sitéskor zsiradékhoz.

Mély tepsi

4. KEZELOPANEL

4.1 A késziilék be- és kikapcsolasa

A készllék bekapcsolasa:

1.

2,

3.

Nyomja meg a valasztdgombokat. A
gombok kiugranak.

Forgassa a sUtéfunkcié valasztégombot
funkcio kivalasztasahoz.

A bedllitasok modositasahoz forgassa el
a szabalyozégombot.

A készulék kikapcsolasahoz forditsa a
sutéfunkciok gombjat kikapcsolt helyzetbe

(0]

4.2 A kezel6panel attekintése

Sitemények és husok siutéséhez, illetve
zsirfelfogd edényként.

Hushémérd szenzor

A slités szabalyozasa az étel belsejében
|évé hémérséklet alapjan.

Teleszkopos sinek

A tepsik és huzalpolcok kdnnyebb
behelyezéséhez és eltavolitasahoz.

5 A készUlék zarolva van.

N o EI6 ites.
/\?f Almenu: Elére programozott siités

m/ Almenu: Tisztitas.

@ Almen(: Beallitasok

Gyors felflités bekapcsolva.

) A gbzsutés be van kapcsolva.

Hushémérd szenzor bekapcsolva.

Vs
Q Percszamlalo bekapcsolva.
L

@ Nyomja meg az id6zité funkciok bealli-

tasahoz. Fézési idé bekapcsolva.
R» Nyomja meg és tartsa lenyomva az SToP

?&?:Stf' funkei6 beallitasahoz: Gyors fel- @ Késleltetett inditas ideje bekapcsolva.
-0 Nyomja meg a gombot a készuléklam- @ Miikodésidézité bekapcsolva.

pa be- és kikapcsolasahoz.

/? Nyomja meg a gombot az étel maghé-
mérsékletének bedllitasahoz, ezzel:
Hushéméré szenzor

oK Nyomja meg a vélasztas megerdsité-
séhez.

Folyamatjelzé sav — vizudlisan jelzi,
amikor a késziilék eléri a beallitott h6-
meérsékletet, vagy amikor a sttési idd
véget ér.

4.3 Kijelz6 visszajelzdi

DRTw ¥ o &

h:min:s

Kijelzé a nyomégombfunkciokkal.
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5. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

5.1 Az id6 beadllitasa

A haldzati fesziltséghez valé elsé
csatlakoztatas utan varja meg, amig
megjelenik a kijelzén: "00:00".

1. Forgassa el a szabalyozégombot az id6
beallitasahoz.

2. Nyomja meg a OK gombot.

5.2 Kezdeti elé6melegités és tisztitas

Az els6 hasznalat el6tt, mieldtt élelmiszerrel
érintkezne, melegitse el az Ures késziléket.
A késziilék kellemetlen szagot és fustot
bocsathat ki. Az elémelegités soran
szelléztesse ki a helyiséget.

6. NAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

Vegyen ki minden tartozékot a siitétérbdl,
és a kivehetd polctartokat is tavolitsa el.

Allitsa be a(z) & funkciot. Allitsa be a
maximalis hdmérséklet. Hagyja mikodni
a késziiléket 1 6 ideig.

Allitsa be a(z) [@ funkcict. Allitsa be a
maximalis hdmérséklet. Hagyja mikdodni
a késziléket 15 perc ideig.

Kapcsolja ki a késziiléket, és varja meg,
hogy lehljon.

Kizarélag mikroszalas ruhaval, langyos
vizzel és enyhe mosogatészerrel tisztitsa
meg a késziléket és a tartozékokat.
Helyezze vissza a tartozékokat és a
kivehetd polctartokat az eredeti
helyzetlikbe.

6.1 Siitéfunkciok

Pizza funkcio

Pizza és mas olyan ételek sutéséhez, ame-
lyek alulrél tdbb hét igényelnek.

Hélégbefuvas, nagy héfok
HussUtéshez és slitemények készitéséhez.
Allitson be alacsonyabb hémérsékletet, mint a
hagyomanyos siitésnél, mivel a ventilator
egyenletesen osztja el a hét a sutd belsejé-
ben.

Als6 siités
Piritashoz és ropog6s alju ételek készitésé-
hez. Hasznalja a legalso polcszintet.

Alsé6 + felsé siités
Egy sutészinten torténd sitéshez, valamint
porkoléshez.

cp] SteamBake
Nedvesség hozzaadasa a sutés soran. Meg-
felel6 szin és ropogds kéreg elérése sités
kdzben. Ujramelegitéskor szaftosabb allag
elérése.

Konvekcios leveg6 (nedves)

A funkciét arra tervezték, hogy energiat taka-
ritson meg a f6zés soran. A funkcié hasznala-
takor a siitétér hémérséklete eltérhet a bealli-
tott hémérséklettdl. A késziilék a maradékhét
hasznalja fel. A fiitési teljesitmény lecsdkken-
het. Tovabbi tudnivaldkért olvassa el a ,Napi
hasznalat” c. fejezetben ezt a részt; Megjegy-
zések: Konvekcios levegd (nedves).

=

Grill
Vékony szelet éleimiszerek grillezéséhez és
piritds készitéséhez.

Fagyasztott ételek
—  Készételek (pl. siilt burgonya, steak burgonya
vagy tavaszi tekercs) ropogossa tételéhez.

Infrasiités
Nagy silt husdarabok vagy nem kicsontozott
szarnyas sltéséhez egy polcszinten. Cs6ben
sutéshez és piritashoz.
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Egyes sutéfunkciok mikddése kdzben a
sutélampa automatikusan kikapcsol 80
°C alatt.

6.2 Megjegyzések a Konvekciés
leveg6 (nedves) funkciohoz

A funkcié megfelel a szabvanyok szerinti
energiahatékonysagi besorolasnak és az
Okoldgiai kialakitasra vonatkozo
kévetelményeknek (EU 65/2014 és EU
66/2014 szerint). Vizsgalati modszerek az
alabbi szabvanyoknak megfelel6en: IEC/EN
60350-1.

A sitdajtot stités kdzben be kell csukni, hogy
a funkcié ne legyen megszakitva, és hogy a
suté a lehetd legnagyobb
energiahatékonysaggal miikodjon.

A funkcidé hasznalatakor a sutévilagitas 30
masodperc elteltével automatikusan
kikapcsol.

F&zési utmutatasokért olvassa el a ,Hasznos
tanacsok és javaslatok” cimi fejezetet,
Konvekcios levegd (nedves). Altalanos
energiatakarékossagi javaslatokért olvassa el
az ,Energiahatékonysag” fejezet
Energiatakarékossagi tanacsok c. részét.

6.3 Beallitas: Siitéfunkciok

1. A sutéfunkciok gombjat forgassa el a
sutéfunkcio kivalasztasahoz.

2. A vezérlbgombbal allitsa be a kivant
hémérsékletet.

§ Gyors felf(ités — nyomja meg és tartsa
lenyomva a fitési idd leréviditéséhez. Ez
bizonyos sitéfunkcioknal all rendelkezésre. A
ventilator automatikusan bekapcsolhat.

6.4 Beallitas: SteamBake - G6zben
slités

1. Ellenérizze, hogy lehilt-e mar a készulék.

2. Toltse fel a sutétér mélyedését legfeljebb
250 ml csapvizzel.
Ne toltson vizet a sutétér mélyedésébe
sutés kdzben, vagy amikor a készlilék
forrod.

3. A sitéfunkciok gombjat forgassa el a(z)

siitéfunkcié kivalasztasahoz.
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4. A vezérlégombbal allitsa be a kivant
h&mérsékletet.

5. Nedvesség létrehozasahoz melegitse eld
az Ures késziléket 10 perc ideig.

6. Helyezze be az ételt a késziilékbe.

7. Amikor a sutés véget ér, a sitd
kikapcsolasahoz forditsa a sttéfunkciok
gombijat kikapcsolt helyzetbe.

8. Ha a készulék lehdilt, tavolitsa el a
bennmaradt vizet a sut6tér
bemélyedésébdl egy puha térléréruha
segitségével.

/\ FIGYELMEZTETES!
Ovatosan nyissa ki az ajtot. A

kiszabadulo para égési sérlést
eredményezhet.

6.5 Bevitel: Menii —

Nyissa meg a Menlit az Elére programozott
sutési ételek és beallitasok eléréséhez.

1. Forditsa el a gombot a sutéfunkcidokhoz
— allasra.
A kijelz6n a kovetkezd lathaté: &, mf, 5.

2. Az almeniibe val6 belépéshez forgassa el
a vezérldgombot, és valassza ki az ikont.

Nyomja meg a OK gombot.

6.6 Beallitas: El6re programozott
siités ¥

Elére programozott slités az almen( olyan
programokbdl all, amelyeket kifejezetten az
ételekhez terveztek. A programok megfeleld
beallitassal kezdédnek. Siités kdzben
beallithatja az id6t és a hdmérsékletet.

1. Forditsa el a gombot a sutéfunkcidokhoz
— allasra.

2. A(z) /A kivalasztasahoz forgassa el a
szabalyozégombot, majd nyomja meg a

OK gombot.
3. Egy étel kivalasztasahoz forgassa el a
szabalyozégombot (P1 - P...). Nyomja

meg a OK gombot.
4. Helyezze az ételt a készillékbe. Nyomja

meg a OK gombot.

5. Amikor a funkcio véget ért, ellenérizze,
hogy elkészilt-e az étel. Sziikség szerint
novelje az elkészitési id6t.



Almeni: Elére programozott sités

Magyarazat

Magyarazat

A funkci6 hasznalatahoz az ételérzékel6t csat-
lakoztatni kell. Lasd ,A tartozékok hasznalata”
cimi fejezetet.

A sltés megkezdése el6tt melegitse el a ké-
szlléket.

()
=

Polcszint. Lasd a ,Termékleiras” cimi fejeze-
tet.

Gozsltéshez toltse fel vizzel a sitétér mélye-
dését.

A kijelzén P megjelenik egy sor étel, amelyet
a tablazatban ellenérizhet.

Etel Tomeg Polcszint / tartozék
P1 Marhasiilt, véresen /‘? E|
- - 1-15kg;4-5cm 2; siito6 talca
P2 Marhasiilt, kézepes vastag darab /b\ hL’Jskt'néf_?lél'nkybpercig slisse el6 serpeny&ben. Helyezze
P3 Marhasiilt, jol atsiitve © & kesztllekve.
Steak, kozepes bl)?m(l)(e-:r?tzg ?;rg?,r:;. 2 E 3; slitbedény a huzalpolcon
P4 tag’szelet A hust néhany percig susse el6 serpenydben. Helyezze
be a késziilékbe.
?’IOT{?;?%ZZ;ILQQT 15-2kg VL= 2; siitéedény a huzalpolcon .
P5 felsd kerekpecsenyé A hust néhany percig susse el6 serpenyében. Ontson
vastag dagado) ’ hozza folyadékot. Helyezze be a késziilékbe.
P6 Marhasiilt, véres (h6-
légbefuvas, kis héfok)
Marhasiilt, k6zepes L
P7 (holégbefivas, kis hd-  1-1.5kg; 4-5cm /'? E|,2:,sut° talca ; ;
fok) vastag darab A hust néhany percig susse el6 serpenydben. Helyezze
be a késziilékbe.
Marhasiilt, jol atsiitve
P8 (hdlégbefuvas, kis ho-
fok)
P9 Marhahus filé, véres
(lassu sutés)
pqo Marhahs filé, kozep- 0.5-15kg;5-6 L= 2; slit6 talca
0 es (lassu siités) cm vastag darab A hust néhany percig siisse el6 serpeny6ben. Helyezze
be a késziilékbe.
Marhahus filé, kész
P11 (lassu sutés)
Eorjl’l stit (pl. lapoc- 0.8-1.5 k(?; 4§m /‘? EI 2; slitéedény a huzalpolcon
P12 a) vastag dara A hust néhany percig siisse elé serpenyében. Ontsén
hozza folyadékot. Helyezze be a késziilékbe. Lefedve
sisse.
P13 ?a:r;ii:u“ tarja vagy 15-2kg /‘? EI 2; sutéedény a huzalpolcon

Ontsdn 200 ml folyadékot a hussiitd edénybe.
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Etel

Tomeg

Polcszint / tartozék

Ropogosra piritott

1.5-2kg

/)2 siits talca

P14 Eiesr:%sfo(r)olegbefuvas, A siités félidejében forditsa meg a hust, hogy egyenlete-
sen piruljon.
Sertéskaraj, friss 1-15kg; 5-6cm /‘? EI 2; sutéedény a huzalpolcon
P15 vastag darab A hust néhany percig sisse el6 serpenyében. Helyezze
be a késziilékbe.
Sertés poétborda 2 - 3kg; nyers, 2 - E 3; mély tepsi
P16 3 cm vekony karaj Adjon‘ hozza annyi folyadékot, hogy befedje az edény al-
jat. A sltés félidejében forditsa meg a hust.
Csontos baranycomb 1.5-2kg;7-9cm /0? E 2; siitéedény a siitd talcan
P17 vastag darab Ontsén hozza folyadékot. A siités félidejében forditsa
meg a hust.
Egész csirke 1-1.5kg; friss El 2; M 200 ml; zomancozott tepsi a siité talcan
P18 A sutés félidejében forditsa meg a csirkét, hogy egyenle-
tesen piruljon.
p19 Félcsirke 0.5-0.8 kg /? B 3- siitd talca
P20 Jércemell 180 -bi(r)](lzégn?ara- A2 H 2; wzane edény a huzalpolcon
A hust néhany percig sisse el6 serpenydben.
Csirkecomb, friss - /‘? EI 3 siité talca
P21 Ha a csirkecombokat marinalta elészor, csokkentse a hé-
mérsékletet, és hosszabb ideig f6zze 6ket.
Kacsa egészben 2-3kg /P B 2; siitéedény a huzalpolcon
P22 Helyezze a hust a sitéedénybe. A siités félidejében for-
ditsa meg a kacsat.
Liba egészben 4 -5kg /0? E 2: mély tepsi
P23 Helyezze a hust a mély hussité tepsibe. A sutés félidejé-
ben forditsa meg a libat.
P24 Fasirt kg /‘?IEI 2; huzalpolc
Hal egészben, grillez- 0.5 - 1 kg halan- /‘? B 2: siité talca
P25 Ve kent Toltse meé a halat vajjal, fliszerekkel és fliszernévények-
kel.
P26 Halfilé . E B 3; tlzall6 edény a huzalpolcon
Sajttort: -
p27 >atoria B 2; @ 28 cm-es, rugos sltéforma a huzalpolcon
p2g Almatorta : B 2; s 100-150 mi ; siits talca
P29 Almas pite ° B 2; piteforma a huzalpolcon
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Etel Tomeg Polcszint / tartozék
Almaspite -
P30 P! EB 2; M 100 - 150 ml; @ 22 cm-es piteforma a
siitéracson
p31 Csokoladés siitik 2 kg tészta B 3; mély tepsi
P32 Muffin . EEI 2; lﬁj 100 - 150 ml; muffins(té tepsi a sutéra-
cson
P33 Veknis siitemény . =] 2; kenyérsiité forma a huzalpolcon
P34 Tepsis burgonya 1kg EZ; siits té|c’a ) ’ -
Helyezze az egész, héjas burgonyakat a st talcara.
P35 Zoldségeklkrokettek Tk E 3; siit6 talca sitépapirral bélelve
Darabolja fel a burgonyakat.
P36 Grillezett vegyes 1-15kg (= 3. siits talca siitépapirral bélelve
z6ldség : iy
Darabolja fel a z6ldségeket.
p37 Krokett, fagyasztott 0.5 kg El 3- it talca
Hasabburgonya, 0.75 kg L oiex ez
P38 gyorsfagyasztott E 3; siité talca
Husos / zoldséges la- 1-1.5kg RPRPE
P39 sagna szaraz tészta- El 2; felfujt étel a huzalpolcon
lappal
P40 (Bnl;,re?:gﬁgilr:;g) 1-15kg El 1; felfujt étel a huzalpolcon
A f6zés félidejében forditsa meg az ételt.
P41 Pizza friss, vékony - E B 2; lﬂ 100 ml; siit6 talca sttépapirral bélelve
P42 Pizzafriss, vastag - E IE' 2; siit6 talca sitdépapirral bélelve
P43 Quiche . E 2; sutéforma a huzalpolcon
P44 B'agett / (;labatta /Fe- 0.8 kg E E 2; lﬂ 150 ml; siit6 talca sttépapirral bélelve
hér kenyér . - POV
A fehér kenyérhez tobb id6 szlikséges.
Teljes kidrlésii/rizs/ 1kg

P45

barna kenyér

E B ;0 2; lﬁj 150 ml; suit6 talca sitépapirral bélelve /
veknitalca a huzalpolcon

6.7 Médositas: Beallitasok

1.

Forditsa el a gombot a sttéfunkciékhoz
— aliasra.

A(z) @} kivalasztasahoz forgassa el a
szabalyozégombot, majd nyomja meg a
OK gombot.

3. Forditsa el a valasztdgombot a beallitas

kivalasztasahoz. Nyomja meg a OK
gombot.
4. Az érték beallitasahoz forgassa el a

szabalyozégombot. Nyomja meg a OK
gombot.

5. Forgassa a sutéfunkciok
szabalyozégombijat kikapcsolt helyzetbe,
és lépjen ki innen: Men.
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Almenu: Beallitasok

Beallitas Erték
Beallitas Erték 06 Miikodésidozitd Be/Ki
01 Pontos idé Moédositas 07 Suto vilagitas Be/Ki
02 Kijelzé fényerd 1-5 08 Gyors felfiités Be/Ki
Nyomégomb Hang 1-Hangjelzés, 2 - 09 Tisztitas emlékeztetd  Be/Ki
03 Kattanas, 3 - Hang
kikapcsolva 10 Demo lizemmod Aktivalé kod: 2468
04 Figyelmeztetd hanger6 1-4 11 Szoftver verzio Ellenérzés
05 Hashémérd szenzor - 1 — Riasztas és lea- Osszes bedllitas torlé-  Igen / Nem
miiveletek llitas, 2 - Riasztas 12

7. TOVABBI FUNKCIOK

7.1 Funkciézar ®@

Ez a funkcié megakadalyozza a bedllitott
funkcio véletlen médositasat.

Ha a készlilék hasznalata kozben aktivalodik,
lezarja a kezel6panelt, igy biztositva, hogy az
aktualis fézési beallitasok zavartalanul
folytatédjanak.

Ha a készllék kikapcsolt allapotaban
aktivalodik, a kezelépanelt zarolva tartja,
megakadalyozva a készulék véletlen
bekapcsolasat.

Nyomja meg és tartsa nyomva a ) OK
gombot a funkcié bekapcsolasahoz.

Hangjelzés hallhato. &- harom felvillanas
jelzi a lezaras bekapcsolasat.

Nyomja meg és tartsa nyomva a @OK
gombot a funkcid kikapcsolasahoz.

7.2 Automatikus kikapcsolas

Biztonsagi okokbdl, ha a sutéfunkcio aktiv, és
nem moédositanak a beallitasokon, a készilék
bizonyos id6 elteltével automatikusan
kikapcsol.
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(°C) D (6)
30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 245 5.5
250 - maximum 3

Ha egy sutéfunkciot az automatikus
kikapcsolasi id6t meghaladoé ideig kivan
mikaodtetni, allitsa be a sutési idétartamot.
Tovabbi informaciok az ,Orafunkciok” cimu
fejezetben.

Az Automatikus kikapcsolas nem mikodik az
alabbi funkciokkal: Suté vilagitas, Hishémérd
szenzor, Késleltetett inditas ideje.

7.3 Hiitoventilator

Amikor a készllék Gzemel, a hiitéventilator
automatikusan bekapcsol, hogy hiivésen
tartsa a készulék feltletét. Amikor kikapcsolja
a készlléket, a hlitéventilator tovabbra is
mikodhet, amig a készilék le nem hdil.



8. ORAFUNKCIOK

8.1 Id6zit6 funkcidk leirasa

Q Visszaszamlalas beallitasa. Amikor az
id6zités véget ér, hangjelzés hallhaté.

Ez a funkcio nincs hatassal a készilék

mikodésére, és barmikor beallithato.

Percszam-
lalé

A sutés idétartamanak beallitasa. Ami-
STOP kor az id6zitd véget ér, hangjelzés

F6zésiidé hallhatd, és a sitéfunkciéd automatiku-
san kikapcsol.
@ Sités elinditasanak és / vagy befeje-
Késleltetett zésének késleltetése.
inditas ideje
@ Azt jelzi, hogy mennyi ideig mikddik a

készilék. A maximalis érték 23 6 59
perc. Ez a funkcio nincs hatassal a ké-
szilék mikodésére, és barmikor beal-
lithato.

Miikodési-
dézitd

8.2 Beallitas: Percszamlalo [

1. Nyomja meg a @ gombot.

A kijelzon a kovetkezé lathato: 0:00 és L.
2. A vezérlégomb elforgatasaval éllitsa be a
kovetkezdt: Percszamlalo.

3. Nyomja meg a OK gombot. Az id6zitd
azonnal megkezdi a visszaszamlalast.

8.3 Beallitas: F6zési ido %
1. Forgassa el a gombokat a sit6éfunkcio

kivalasztasahoz és a hémérséklet
beallitasahoz.

2. Tartsa nyomva a O gombot, amig a
kijelz6n meg nem jelenik a kdvetkez6:

0:00 és s%

3. A vezérlbgomb elforgatasaval éllitsa be a
kovetkezdt: Fézési ido.

4. Nyomja meg a OK gombot. Az id6zit6
azonnal megkezdi a visszaszamlalast.

5. Amikor az id6 letelt, nyomja meg OK
gombot, és forgassa el a siitéfunkciok
gombijat kikapcsolt allasba.

8.4 Beallitas: Késleltetett inditas

ideje &

1. Forgassa el a gombokat a siitéfunkcio
kivalasztasahoz és a hdmeérséklet
bedllitasahoz.

2. Tartsa nyomva a O gombot, amig a
kijelz6n meg nem jelenik a kdvetkezé: &
és START .

3. A gomb elforgatasaval allitsa be az
inditas idépontjat.

4. Nyomja meg a OK gombot.

A kijelzon a kovetkezé lathato: --i-- O

STOP .

5. Forgassa el a szabalyozégombot a
befejezési idd beallitasahoz.

6. Nyomja meg a OK gombot.

Az id6zit6 a kezdés beallitott idépontjaban
megkezdi a visszaszamlalast.

7. Amikor az id6 letelt, nyomja meg OK
gombot, és forgassa el a sitéfunkciok
gombijat kikapcsolt allasba.

8.5 Beallitas: Miikodésidézité O
1. Forgassa el a sutési funkciok gombjat

— dllasba a(z) Menl menibe valo
belépéshez.

2. Forgassa el a szabalyozégombot a @/
Mikodésidozitd kivalasztasahoz. Lasd a
.Napi hasznalat’ cimi fejezetet, Men(:
Beallitasok.

3. Nyomjameg a OK gombot.

4. A szabalyozégomb elforgatasaval
kapcsolja be és ki az Uzemidé-
szabalyozot.

5. Nyomja meg a OK gombot.

8.6 Beallitas: Pontos id6
1. Forgassa el a sutési funkciok gombjat

— dllasba a(z) Menl menlibe val6
belépéshez.

2. Forgassa el a szabalyozégombot a @}/
Pontos id6 kivalasztasahoz. Lasd a ,Napi
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hasznalat” cimi fejezetet, Men(:
Beallitasok.

3. A vezérlégomb elforgatasaval allitsa be
az orat.

9. A TARTOZEKOK HASZNALATA

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

9.1 Tartozékok behelyezése

A tetején lévd kis bemélyedés noveli a
biztonsagot és védi a dblést. Ezek a
mélyedések megakadalyozzak a
megbillenést. A polc korili perem
megakadalyozza a f6z6edény lecslszasat a
polcrol.

Siitéracs

Helyezze a polcot a polctarto vezetésinjei
kozé, és Ugyeljen arra, hogy labai lefelé
mutassanak. Ugyeljen arra, hogy a polc
hozzaérjen a siitd belsejének hatuljahoz.

Siito talca / Mély tepsi

—

Csusztassa be a talcat a polctarto
vezetdsinjei kdzé. Helyezze a sitétalcat a
lejtével a sitétér hatulja felé.
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4. Nyomja meg a OK gombot.

9.2 Hashéméroé szenzor
Méri a hémérsékletet az étel belsejében.
Két hdmérsékletet kell beallitani:

« “C - akésziilék belsejében lévé
hémérséklet. Legalabb 25 °C-kal
magasabbnak kell lennie az étel
maghémérsékleténél.

. M az étel maghdmérsékletét.
A legjobb sutési eredmény eléréséhez:

* A hozzavalok legyenek
szobahémeérsékletiek.

* Ne hasznalja folyékony allagu ételekhez.

* Sutés kdzben az ételérzékeld tljét
teliesen be kell helyezni az ételbe.

Sités ezzel: Hishémérd szenzor

/\ FIGYELMEZTETES!

Egésveszély all fenn, mivel az
etelérzékel6 és a polctartok
felforrésodnak. Ne érintse meg az
ételérzékel6 fogantyujat csupasz kézzel.
Mindig hasznaljon edényfogd kesztydt.

1. Kapcsolja be a késziiléket.

2. Valasszon egy sutéfunkciét és, ha
sziikséges, a suté hdmérsékletét.

3. Helyezze az ételérzékelbt az étel
belsejébe:
Hus, szarnyas és hal
lllessze a hushémérd szenzor teljes tijét
a husba vagy a halba a legvastagabb
részénél.
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Zoldség/hus felfajtak

Nyomja a hush6méré szenzor hegyét a
pontosan a z6ldség/hus felfujtak
kézepébe. A hush6mérd szenzornak a
siités alatt stabilan, ugyanabban a
pozicidban kell maradnia. Ennek
eléréséhez hasznaljon egy szilard
hozzavalot. A sitéedény peremével
tamassza ala a hushé6méré szenzor
szilikon fogantyujat. A hushémeéré
szenzor hegye nem érintkezhet a
sitéedény aljaval.

4. Csatlakoztassa a hushémérd szenzort a
készllék belsejében talalhaté aljzatba.
Lasd a ,Termékleiras” cimii fejezetet.

A kijelzén a pillanatnyi hémérséklet jelenik

meg az Etelérzékelénél.

5. /?-a gomb megnyomasaval allitsa be a
szenzor maghémérsékletét.

6. A vezérlbgombbal allitsa be a kivant
h&mérsékletet.

7. Nyomja meg a OK gombot.

8. Amikor az étel eléri a beallitott
hémérsékletet, hangjelzés hallhato.
Ellendrizze, hogy az étel elkésziilt-e.
Sziikség szerint ndvelje az elkészitési
idot.

9. Huzza ki az ételhdméré dugéjat az
aljzatbdl, és vegye ki az ételt a
készllékbdl.

10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

10.1 Siitési javaslatok

A tablazatban szereplé hdmérsékleti értékek
és sitési idétartamok csak tajékoztatasként
szolgalnak. A receptektdl, valamint a
felhasznalt sszetevok minéségétdl és
mennyiségétdl fliggnek.

Eléfordulhat, hogy a készilék az el6z6
készuléktdl eltéréen st vagy sit. Az alabbi
tanacsok a kildnféle ételekhez javasolt
beallitasokat mutatjak a hémérséklet, fézési
id6tartam és polcszintek értékei
vonatkozasaban.

A polcszintek szamozasa a sut6 aljatol felfele
torténik.

Ha nem taldlja a beallitasokat egy adott
recepthez, akkor keressen hasonlo ételt.

Az energiatakarékossagi tippeket lasd az
~Energiahatékonysag” cim( fejezetben.

A tablazatokban hasznalt szimboélumok:

§§9 Etel tipusa
Sutéfunkcid
°C Hémérséklet

Tartozék

Hl
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* Pizzatal - s6tét, nem tikr6zddo, 28-as

B Polcpozicié atmérécm
« Sitéedény — sotét, nem tikr6zddo, 26-os
(D)  Fozésiids (perc) atmérécm

* Ramekins - keramia, 8 atmérécm, 5
. Y magassag cm

10.2 Konvekcios levegb (nedves) - . Karimas alapforma — sétét, nem
ajanlott tartozékok tikréz6d6, 28-as atméréem

Hasznaljon sotét, nem visszatikroz6 fellletd . L
tepsiket és edényeket. Ezek jobb héelnyerd 10.3 Konvekcios levegd (nedves)

képességliek, mint a vildgos szinl és A legjobb eredmény érdekében hasznalja az
visszatlikrozd felliletl edények. alabbi tablazatban szerepl6 ajanlasokat.

& = °C = D

Edes roladok, 16 db  siitélap vagy racs 180 2 20-30
Péksitemény, 9 db sutélap vagy racs 180 2 30-40
Pizza, gyorsfagyasz-  Huzalpolc 220 2 10-15
tott, 0,35 kg

Keksztekercs sutélap vagy racs 170 2 25-35
Csokoladés sutemény sitélap vagy racs 175 3 25-30
Szufflé, 6 db keramiapoharak racson 200 3 25-30
Piskota tortaalap tortaforma racson 180 2 15-25
Piskotatorta sitéforma racson 170 2 40 - 50
Parolt hal, 0,3 kg sUtélap vagy racs 180 3 20-25
Hal egészben, 0,2 kg sutélap vagy racs 180 3 25-35
Halfilé, 0,3 kg Pizzaserpeny6 racson 180 3 25-30
Parolt hus, 0,25 kg sUtélap vagy racs 200 3 35-45
Saslik, 0,5 kg sutélap vagy racs 200 3 25-30
Cookie (amerikai cso- sit6lap vagy racs 180 2 20-30
kis keksz), 16 db

Puszedli, 24 db sUtélap vagy racs 180 2 25-35
Muffin, 12 db sutélap vagy racs 170 2 30-40
Sos aproslitemény, sUtélap vagy racs 180 2 25-30
20 db

Teasltemény omlés  sltblap vagy racs 150 2 25-35
tésztabol, 20 db

Kosarka, 8 db sUtélap vagy racs 170 2 20-30
Parolt zoldségek, 0,4  sitélap vagy racs 180 3 35-45
kg

Vegetarianus omlett Pizzaserpeny6 racson 200 3 25-30
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°C

Mediterran zoldségek, sutélap vagy racs

0,7 kg

180

25-30

10.4 Informacio a bevizsgalé intézetek szamara

Vizsgalati médszerek az alabbi szabvanyoknak megfeleléen: IEC 60350-1.

= - o,
L, = =l C O
Aprosiitemény, 20 db/tepsi  Also + felsd siités Sito talca 3 170 20-35
Aprositemény, 20 db/tepsi  Hélégbefuvas, nagy hé- St talca 3 150 - 160 20-35
fok

Aproésitemény, 20 db/tepsi Hélégbefuvas, nagy hé- Sité talca 2és4 150 - 160 20-35
fok

Almaspite, 2 forma, atmé-  Alsé + felsd sutés Sutéracs 2 180 70 -90

ré: 20 cm

Almaspite, 2 forma, atmé-  Hélégbefuvas, nagy hé- Sitéracs 2 160 70-90

ré: 20 cm fok

Zsirtalan piskotatészta, 26 Alsé + felso sités Sitéracs 2 170 40 - 50

cm atmeéréja tortaforma 1)

Zsirtalan piskotatészta, 26 Hélégbefuvas, nagy hé- Sitéracs 2 160 40 - 50

cm atmérdji tortaforma 1) fok

Zsirtalan piskotatészta, 26 Hoélégbefuvas, nagy hé- Sitéracs 2és4 160 40 - 60

cm atmeérdji tortaforma 1) fok

Linzer Holégbefuvas, nagy hé- St talca 3 140 - 150 20-40
fok

Linzer Hélégbefuvas, nagy hé- St talca 2és4 140 - 150 25-45
fok

Linzer Also + felst siités Sito talca 3 140 - 150 25-45
Grill Sitéracs 4 max. 1-5

Toast kenyér 1)

1) Melegitse el6 a késziiléket 10 percig.

11. APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

11.1 Megjegyzések a tisztitassal

kapcsolatban
Tisztitészerek

* A készulék el6lapjat csak meleg vizzel és

enyhe tisztitdszerrel, mikroszalas ronggyal

tisztitsa.

* A fémfellleteket haztartasi

tisztitoszerekkel tisztitsa meg.

* A szennyezddéseket enyhe
mosogatoszerrel tavolitsa el.
Napi hasznalat
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Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
késziilék belsé terét. A lerakddott zsir
vagy egyéb maradvany tiizet okozhat.

A nedvesség lecsapodhat a készilékben
vagy az ajté lveglapjan. A
paralecsapddas csokkentése érdekében a
stités megkezdése elétt 10 percig
Uzemeltesse a készuléket. Ne tarolja az
ételeket 20 percnél tovabb a késziilékben.
A késziilék belsejét minden hasznalat utan
csak mikroszalas ruhaval tordlje szarazra.

Tartozékok

Minden hasznalat utan tisztitsa és szaritsa
meg a tartozékokat. Kizarélag mikroszalas
térléronggyal, langyos vizzel és enyhe
mosogatdszerrel végezze a tisztitast. A
tartozékokat tilos mosogatogépben
tisztitani!

A teflon bevonatos tartozékokat ne
tisztitsa surold hatasu tisztitdszerekkel
vagy éles targyakkal.

11.2 A siitétér mélyedésének
tisztitasa
Gobzben siités utan tisztitsa ki a sttétér

bemélyedésebdl a lerakddott
vizkémaradvanyokat.

| P
1 dEx <
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Az alabbi funkcional: SteamBake 5 - 10
slitési ciklusonként tisztitsa ki a s(it6t.

1.

Ontsdn 250 ml fehér ecetet vagy
citromsavat a sitétér mélyedésébe.
Legfeljebb 6%-os, adalékoktol mentes
ecetet hasznaljon.

30 percig hagyja kérnyezeti
hémérsékleten, hogy az ecet feloldja a
vizkbmaradvanyokat.

Egy puha kend&vel és meleg vizzel
tisztitsa meg a sitéteret.

11.3 A polctarték

A készUlék tisztitasahoz vegye ki a

polctartokat.

1. Kapcsolja ki a készUléket, és varja meg,
hogy lehljon.

2. Huzza el a polctart6 elllsé részét az
oldalfaltél.

3. Huzza el a polctartd hatuljat az oldalfaltol,

majd vegye ki a polctartét.
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4. A polctartokat a kiszereléssel ellentétes
sorrendben helyezze vissza.

A teleszkdpos siitésineken talalhato végallas

Utk6zok elére nézzenek.

11.4 Pirolitikus tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Egés veszélye all fenn.

/\ VIGYAZAT!

Amennyiben a készillék
konyhaszekrényébe egyéb berendezés is
be van épitve, ne hasznalja azt, amikor
ez a funkcié mikodik. Ez kart tehet a
sutében.

A funkcié nem indithaté el, ha nem csukja be
teljesen a sltdajtot.

1. Ellenérizze, hogy lehdilt-e mar a készlilék.

2. Téavolitson el minden tartozékot.

3. Puharuhaval, langyos vizzel és enyhe
mosogatoszerrel tisztitsa meg a sutdé
belsejét és a siutdajtd Gvegének belsd
oldalat.

4. Forgassa el a sitési funkciok gombjat

— dllasba a(z) Menl menibe valo
belépéshez.

5. Am'r/ kivalasztashoz forgassa el a
szabalyozégombot, majd nyomja meg a
OK gombot.

Tisztitoprogram Idétartam
C1 - Enyhe tisztitas 1h

C2 - Normal tisztitas 1 h 30 min
C3 - Alapos tisztitas 2 h 30 min

6. Forgassa el a szabalyozégombot a
tisztitdprogram kivalasztasahoz, majd

nyomja meg a OK gombot.



7. Nyomja meg a OK gombot tisztitas
elinditasahoz.

Amikor megkezdddik a tisztitas, a készilék

ajtaja reteszel6ddik, és a sltévilagitas

kikapcsol. Az ajtézar kioldasaig a kijelzén a

kévetkezé lathato: [,

8. Tisztitas utan forgassa a sitéfunkciok
szabalyozégombijat kikapcsolt helyzetbe.

9. Varjon, amig a késziilék lehl, és az
ajtézar kiold. Puha torléruhaval és vizzel
tisztitsa meg a sutd belsejét.

11.5 Tisztitas emlékezteto

Amikor a kijelzén a siités utan mf villog, a
készilék emlékezteti a tisztitasra pirolitikus
tisztitassal. Az emlékeztet6t kikapcsolhatja az
almeniben: Bedllitasok. Olvassa el a ,Napi
hasznalat” cim( fejezetet a kovetkezd
modositasahoz: Beallitasok.

11.6 Az ajté eltavolitasa és
visszaszerelése

A sut6 ajtajaba harom Uveglap van beépitve.
Az ajtd és belsé lveglapjai a tisztitashoz
kivehetdek. Az Uiveglapok kiszerelése el6tt
olvassa el ,Az ajto eltavolitasa és
visszaszerelése” c. rész 6sszes utasitasat.

/\ VIGYAZAT!

Ne hasznalja a készuléket az liveglapok
nélkul.

1. Nyissa ki teljesen az ajtot, és fogja meg
mindkét zsanért.

2. Emelje fel és hluzza a reteszeket, amig
bekattannak.

3. Csukja vissza a sitd ajtajat az elsd
nyitasi pozicioig (félig). Ezutan emelje fel
és hlizza meg, majd vegye ki az ajtét a
helyérdl.

4. Helyezze a siit6ajtot egy puha ruhaval
letakart egyenletes fellletre.

5. Tartsa az ajtd burkolatat B az ajto fels6é
szélénél a két oldalan, és nyomja befelé,
hogy levalassza a zarosint.

6. Huzza elbre a diszlécet az eltavolitashoz.

7. Egyenként fogja meg az ajto liveglapjait a
felsd széluknél fogva, és dvatosan huzza
azokat egyenként. Az eljarast a fels6
Uiveglappal kezdje. Ugyeljen arra, hogy az
Uiveglap teljesen kicsusszon a sinbdl.

8. Tisztitsa meg az Uveglapokat
mosogatoszeres vizzel. Ovatosan torolje
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szarazra az Uveglapokat. Az tiveglapokat
tilos mosogatdgépben tisztitani.

9. Tisztitas utan tegye vissza az
Uiveglapokat és a sutdajtot a helyére.

Ha az ajtd helyesen van beszerelve, a

reteszek zarasakor kattanas hallhato.

Ugyeljen arra, hogy az iiveglapokat (A és B)
a megfelel6 sorrendben tegye vissza.
Ellenérizze a szimbolumot/nyomatot az
Uveglap oldalan. Minden Uveglap mas és
mas, igy kdnnyebb szét- és dsszeszerelni.

Helyes felszereléskor az ajt6 diszléce kattano
hangot ad.

Ellendrizze, hogy a kdzéps6 uveglapot
megfeleléen helyezte-e az agyazatba.

12. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

12.1 Mi a teendé, ha ...

11.7 A lampa cseréje

/\ FIGYELMEZTETES!

Vigyazat! Aramiités-veszély!
Az izz6 forré lehet.

1. Kapcsolja ki a készlléket, és varja meg,
hogy leh(ljon.

2. Fesziltségmentesitse a készliléket.

3. Helyezze a torléruhat a suté padldjara.

/\ VIGYAZAT!

A halogénlampat mindig tartsa egy
kendével, hogy a zsirmaradvany ne
égjen ra a lampara.

Hatso lampa

1. Az lvegbura eltavolitasahoz forditsa azt
az éramutaté jarasaval ellentétes iranyba.

2. Tisztitsa meg az lvegburat.

3. Cserélje ki az izz6t egy megfeleld, 300
°C-ig h6allo izzora.

4. Szerelje fel az Givegburat.

Probléma

Ellendrizze a kovetkezéket:

Nem lehet elinditani vagy Gzemeltetni a késziléket.

A készilék megfeleléen csatlakozik az elektromos ha-
|6zathoz.

A készilék nem melegszik fel.

Az automatikus kikapcsolas ki van kapcsolva.

A készilék nem melegszik fel.

A készllék ajtaja zarva van.

A késziilék nem melegszik fel.

Nem olvadt le a biztositék.

A készilék nem melegszik fel.

A(z) Funkciézar kikapcsolva.

48 MAGYAR



Probléma

Ellendrizze a kovetkez6ket:

A sitévilagitas ki van kapcsolva.

A(z) Konvekcids levegd (nedves) bekapcsolva.

A lampa nem mikodik.

Kiégett az izz6.

Nem miikodik a Hishémérd szenzor funkcio.

A HUshéméré szenzor dugasza teljesen be van nyom-
va az aljzatba.

Err C2 Kihuzta a Hishéméré szenzor dugaszat az aljzatbol.

Err C3 A készlilék ajtaja be van zarva, vagy az ajtézar nincs
feloldva.

Err F102 A készllék ajtaja zarva van.

Err F102 Az ajtézar nincs feloldva.

A kijelzén a kévetkez6 lathato: 00:00.

Aramkimaradas tortént. Allitsa be a pontos id6t.

A viz kifolyik a sttétér bemélyedésébdl.

Tul sok viz van a slitétér mélyedésében.

®

Ha a kijelzén olyan hibakod lathato,
amely nem szerepel ebben a
tablazatban, kapcsolja le és vissza a
lakasban 1évd kismegszakitot a készilék
Ujrainditasahoz. Ha a hibakdd ismét
megjelenik, forduljon a markaszervizhez.

12.2 A szerviz szamara sziikséges
adatok

Ha nem talal megoldast egyedil a
problémara, forduljon a markakeresked6hoz
vagy a hivatalos markaszervizhez.

13. MUSZAKI ADATOK
13.1 Miiszaki adatok

A markaszerviz szamara sziikséges adatok
az adattablan talalhatéak. Az adattabla a
sutétér elllsé keretén talalhatod. Az ajto
kinyitasakor lathato. Ne tavolitsa el az
adattablat a készulék sutéterének keretérél.

Javasoljuk, hogy irja ide az adatokat:

Modell (MOD.) :

Termékszam (PNC):

Sorozatszam (S.N.):

Fesziiltség

220-240V

Frekvencia

50 - 60 Hz

14. ENERGIAHATEKONYSAG

14.1 Termékismerteté és termékismertetd lap az EU Ecodesign és
Energiacimkézési Szabalyzatanak megfeleléen

Gyarto neve

Electrolux
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EOD6P77X 949499846

Modellazonositd EOD6P77Z 949499847
KODDP77X 949499845

Energiahatékonysagi szam 81.2

Energiahatékonysagi osztaly A+

Villamosenergia-fogyasztas normal terhelés, als6 + fels® sutés

mellett

0.93 kWh/ciklus

Energiafogyasztas normal terhelésnél, légkeveréses lizemmad

mellett

0.69 kWh/ciklus

Sitéterek szama

1

Héforras

Elektromossag

Hangeré

721

A sit6 fajtéja

Beépithet6 sutd

Témeg

EOD6P77X 33.0 kg
EOD6P77Z 33.0 kg
KODDP77X 32.8 kg

IEC/EN 60350-1 - Haztartasi elektromos f6z6készilékek — 1. rész: Tlizhelyek, siték, gézsitdk és grillezék - A

teljesitmény mérésére szolgalé modszerek.

14.2 Termékismertetd az energiafogyasztashoz és a megfelelé alacsony
energiafogyasztasu iizemmod eléréséhez sziikséges maximalis idohoz

Energiafogyasztas készenléti lzemmaddban

0.8W

A készilék automatikus alacsony energiafogyasztasu tizemmaddjanak eléréséhez sziikséges maxi-

malis idé

20 perc

14.3 Energiatakarékossagi tippek

Az alabbi tippek segitenek energiat
megtakaritani a készulék hasznalata soran.

Gondoskodjon arrdl, hogy a késziilék
mikddése kdzben az ajto legyen becsukva.
Sutés kdzben ne nyissa ki tul gyakran a
készulék ajtajat. Tartsa tisztan az
ajtotomitést, és ugyeljen ra, hogy
megfeleléen legyen a helyére rogzitve.

Az energiatakarékossag javitasa érdekében
fém f6z6edényeket, valamint s6tét, nem

tukroz6d6 sutéformakat és taroloedényeket
hasznaljon

Ne melegitse el6 a készliléket siités elbtt,
kivéve, ha ez kifejezetten ajanlott.
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Ha egyszerre tobb ételt készit, a sttések
kozotti sziinet legyen a lehetd legrévidebb.

Légkeveréses siités

Amikor csak lehetséges, a sutéfunkciokat
|égkeveréssel hasznalja az
energiatakarékossag érdekében.

Maradékhé

A 30 percnél hosszabb ideig tart6 siités soran
a befejezés el6tt 3 - 10 perccel csokkentse a
készulék hdmérsékletét a minimum értéekre. A
készlilékben levd maradékhé tovabb folytatja
a sutést.

Hasznalja a maradékhét az étel melegen
tartdsahoz vagy mas ételek felmelegitéséhez.

Amikor kikapcsolja a készlléket, a kijelzé
megjeleniti a maradékhét.



Etelek melegen tartasa

A maradékhét hasznalhatja az étel melegen
tartasahoz. Ehhez valassza a lehet6
legalacsonyabb hémérséklet-beallitast. A
maradékhd visszajelz6 vagy a hdmérséklet
megjelenik a kijelzén.

Siités kikapcsolt siitovilagitassal

Sutés kdzben kapcsolja ki a sitévilagitast.
Csak akkor kapcsolja be, amikor sziikség van
ra.

Konvekcids levegd (nedves)
A funkciét arra tervezték, hogy energiat
takaritson meg a sltés soran.

E funkcio hasznalatakor a sttévilagitas 30
masodperc elteltével automatikusan
kikapcsol. A sitévilagitast ismét
bekapcsolhatja, azonban ez a Iépés
csOkkenti a varhato energiamegtakaritas
mértékét.

15. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A l‘f.\‘-) kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelel6 konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetiink és egészseéglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A E

tiltd szimbolummal ellatott késziiléket ne
dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készuléket a helyi Ujrahasznosité telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.
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